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Wamakabayo 2 

Kitabu cha pili cha Wamakabayo 

{1:1} ndugu, Wayahudi kuwa Yerusalemu na kwa 

nchi ya Yudea, unataka kaka, Wayahudi kwamba ni 

katika afya ya Misri na amani: 

{1:2} Mungu kuwa mwenye huruma kwenu, na kukumbuka 
yake 

Agano alilolifanya na Ibrahimu, Isaka, na Yakobo, yake 

watumishi waaminifu; 

{1:3} na kuwapa ninyi wote moyo wa kumtumikia yeye, na kwa 
uwezo wake 

mapenzi, na ushujaa na akili yenye kukubali; 

{1:4} na kufungua mioyo yenu katika sheria yake na 

amri, na kukutumia amani, 

{1:5} na atasikia maombi yako, na kuwa pamoja na wewe, na 

kamwe usiiache wewe wakati wa shida. 

{1:6} na sasa sisi hapa kuomba kwa ajili yenu. 

{1:7} wakati gani kama vile Demetrio ilivyotawala katika mia ya 



sitini na tisa mwaka, sisi Wayahudi aliandika kwenu katika ya 

extremity wa matatizo ambayo ilikuja juu yetu katika miaka 
hiyo, kutoka 

wakati Yasoni na kampuni yake wameasi kutoka Mtakatifu 

nchi na ufalme, 

{1:8} na kuchomwa ukumbi, na kumwaga damu isiyo na hatia: 

kisha akamwomba Bwana, na walikuwa kusikia; sisi 
inayotolewa 

pia sadaka na faini unga, na viliangaza taa, na kuweka 

mbele ya mikate. 

{1:9} na sasa kuona kwamba ninyi kuadhimisha sikukuu ya 
Vibanda, mwezi wa 

mwezi Casleu. 

{1:10} katika mia themanini na nane mwaka, na 

watu waliokuwa Yerusalemu na Yudea, na Baraza, 

na Yuda, alituma salamu na afya kwa Aristobulus, mfalme 

Ptolemeus' mwalimu, ambaye alikuwa wa hisa ya walio na 
upako 

makuhani, na Wayahudi waliokuwa katika Misri: 

{1:11} mpaka kama Mungu naye alituokoa kutoka kubwa 

hatari, tunaweza kumshukuru sana, kama katika vita dhidi ya 



mfalme. 

{1:12} kwani yeye kuwatupa nje ambao walipigana ndani ya 
Mtakatifu 

mji. 

{1:13} kwa wakati kiongozi alikuwa ameingia katika Uajemi na 

jeshi pamoja naye kwamba walionekana hauonekani, wao 
waliuawa katika ya 

Hekalu ya Nanea kwa udanganyifu wa makuhani wa Nanea. 

{1:14} kwa Antioko, kana bila kuoa, 

wakafika mahali, na marafiki zake waliokuwa pamoja naye, kwa 

kupokea fedha katika jina la mahari ya. 

{1:15} ambayo wakati makuhani wa Nanea alikuwa kuweka nje, 

na yeye alikuwa aliingia na kampuni ndogo katika dira 

hekalu, wakalifunga hekalu haraka kama Antioko 

alipofika: 

{1:16} na kufungua mlango anajua ya paa, wao kurusha 

mawe kama radi, na akampiga chini Kapteni, 

akawakata vipande vipande, akampiga mbali vichwa vyao na 
kuwatupa 

kwa wale ambao walikuwa bila. 

{1:17} heri kuwa Mungu wetu katika mambo yote, yeye aliye 



kutolewa juu ya waovu. 

{1:18} Basi ambapo ni sasa lililokusudiwa kuweka 

utakaso wa hekalu juu ishirini na tano ya 

siku ya mwezi Casleu, sisi walidhani ni muhimu kuthibitisha 

wewe yake, kwamba ninyi pia huenda kuitunza, kama sikukuu 
ya ya 

vibanda, na ya moto, ambayo ilikuwa ametupatia wakati 

Neemias inayotolewa dhabihu, baada ya kwamba alipopajenga 
ya 

Hekalu na madhabahu. 

{1:19} kwa wakati baba zetu waliongozwa katika Uajemi ya 

makuhani ambao walikuwa kisha vionekane alichukua moto wa 
madhabahu 

siri hadi, na kujificha katika nafasi tupu ya shimo bila maji, 

ambapo waliweka ni uhakika, ili kwamba mahali ilikuwa 
haijulikani kwa wote 

watu. 

{1:20} sasa baada ya miaka mingi, wakati radhi Mungu, 

Neemias, kutumwa kutoka kwa mfalme wa Uajemi, alifanya 
Tuma ya ya 

uzao wa makuhani wale ambao alikuwa ameficha ni moto: 
lakini wakati 



walituambia walipata hakuna moto, lakini maji nene; 

{1:21} Kisha akawaamuru yeye wao kuchora juu, na kwa 

kuleta na wakati dhabihu ziliwekwa juu, Neemias 

Akaamuru makuhani Nyunyiza kuni na mambo 

kuweka hapo kwa maji. 

{1:22} wakati hii ilifanyika, na wakati alikuja kuwa ya 

jua ukang'aa, ambao kabla hajafika alikuwa kujificha katika 
wingu, kulikuwa na 

moto kubwa iwake, ili kwamba kila mtu akashangaa. 

{1:23} na makuhani alifanya maombi wakati dhabihu ya 

alikuwa kuteketeza, ninasema, wote makuhani, na wengine 
wote, 

Yonathani mwanzo, na wengine kujibu juu, kama 

Neemias alifanya. 

{1:24} na sala ilikuwa baada ya namna hii; Ee Bwana, 

Bwana Mungu, Muumba wa vitu vyote, ambaye sanaa waoga 
na hawakuwa na nguvu, 

na haki, na rehema, na mfalme pekee na neema, 

{1:25} mtoaji pekee wa vitu vyote, pekee tu, 

Mwenyezi, na milele, wewe kwamba deliverest Israeli kutoka 
wote 



shida, ulipo kuchagua mababa, na awatakase: 

{1:26} kupokea sadaka kwa ajili ya watu wako wote Israeli, 

na kuhifadhi sehemu zako mwenyewe, na kuitakasa. 

{1:27} kukusanya hizo pamoja ambao wametawanyika kutoka 
kwetu, 

kuwakomboa kuhudumu kati ya Mataifa, kuangalia juu yao 

kwamba ni kudharauliwa na chukizo, na acha kufahamu 
wapagani 

kuwa wewe ndiwe Mungu wetu. 

{1:28} kuwaadhibu wale wanaowadhulumu sisi, na kwa kiburi 
kufanya sisi 

makosa. 

{1:29} kupanda watu wako tena katika mahali pako patakatifu, 
kama Musa 

amesema. 

{1:30} na makuhani kuimba Zaburi ya shukrani. 

{1:31} sasa wakati dhabihu alikuwa analiwa, Neemias 

aliamuru maji yaliyokuwa kushoto kwa kumwagwa juu ya mkuu 

mawe. 

{1:32} wakati hii ilipofanywa alikuwa iwake moto: 

lakini alikuwa analiwa na nuru aliyeng'aa madhabahuni. 



{1:33} hivyo wakati jambo hili lilijulikana, akaambiwa ya 

mfalme wa Uajemi, kwamba katika mahali, ambapo makuhani 
ambao walikuwa 

mbali alikuwa ameficha moto, vikatokea na maji, na kwamba 
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Neemias alikuwa kutakaswa dhabihu naye. 

{1:34} Basi mfalme, inclosing mahali, alifanya takatifu, 

baada ya yeye alikuwa amejaribu jambo hili. 

{1:35} na mfalme alichukua vipawa vingi, na zilio 

yake juu ya wale ambao wangeweza gratify. 

{1:36} Neemias na kuitwa jambo hili Naphthar, ambayo ni 

kama kiasi kama kusema, utakaso: lakini watu wengi simu yake 
Nefi. 

{2:1} pia inapatikana katika maandishi, Jeremy hiyo ya 

Mtume aliwaamuru kwamba walichukuliwa kuchukua ya 

moto, kama hana imekuwa ishara: 

{2:2} na jinsi kwamba nabii, uliotolewa kwao na 

sheria, washtakiwa wao kusahau amri ya ya 

Bwana, na kwamba wao wanapaswa si hukosea katika akili zao, 
wakati wao 

Tazama Picha za fedha na dhahabu, na mapambo yao. 



{2:3} na na mmoja hotuba kama hizo aliwahimiza yeye, 

kwamba sheria lazima si kuondoka kutoka mioyo yao. 

{2:4} ni pia yaliyomo katika ya sawa kuandika, kuwa na 

Nabii, wakiisha kuonywa na Mungu, aliamuru hema 

na sanduku kwenda naye, alienda ndani ya 

mlima, ambapo Musa akapanda, na aliona urithi wa 

Mungu. 

{2:5} na Jeremy alipokuja huko, alipata mashimo ya 

pango, ambamo ndani yake aliweka hema, na sanduku, na 

madhabahu ya kufukizia uvumba, na hivyo kusimamishwa 
mlango. 

{2:6} na baadhi ya wale ambao walimfuata alikuja alama 

njia, lakini haikuweza kuyapata. 

{2:7} ambayo wakati Jeremy alijua, alilaumu yao, 

akisema, kama mahali pale, itakuwa haijulikani mpaka wakati 

kwamba Mungu kukusanya yake watu tena pamoja, na 
kuzipokea 

kwa huruma. 

{2:8} Ndipo utuonyeshe Bwana wao mambo haya, na 

utukufu wa Bwana atakaye kuja, na wingu pia, kama ilivyokuwa 



akanionyesha chini ya Musa, na kama wakati Sulemani alitaka 
kuwa na 

mahali honourably kutakaswa. 

{2:9} ni pia alitangaza, kwamba yeye kuwa hekima inayotolewa 
na 

sadaka ya kujitolea, na kumaliza hekalu. 

{2:10} na kama wakati Musa akamwomba Bwana, moto 

alishuka chini kutoka mbinguni, na zinazotumiwa dhabihu: hata 

hivyo aliomba Sulemani pia, na moto ukashuka kutoka 

mbinguni, na zinazotumiwa sadaka za kuteketezwa. 

{2:11} na Musa akasema, kwa sababu sadaka ya dhambi 
haikuwa 

kuliwa, ilikuwa zinazotumiwa. 

{2:12} ili Sulemani akafanya siku hizo nane. 

{2:13} mambo sawa pia ziliripotiwa katika maandiko 

na fafanuzi ya Neemias; na jinsi yeye kuanzishwa na 

Maktaba akawakusanya matendo ya wafalme, na 

manabii, na Daudi, na nyaraka za wafalme 

kuhusu zawadi takatifu. 

{2:14} kwa njia kama pia Yuda wakakusanyika wote 

mambo ambayo ilipotea sababu vita tulikuwa, na 



wao kubaki nasi, 

{2:15} kwa hivyo mkiwa na haja, Tuma baadhi ya 

kuchota yao kwenu. 

{2:16} ambapo sisi basi ni karibu na kusherehekea kwa 

utakaso, tumekiandika kwenu, na mtafanya vizuri, 

kama mtatii siku hiyo. 

{2:17} tunatarajia pia, kwamba Mungu, kwamba mikononi wake 
wote 

watu, na akawapa urithi wote, na ufalme, na 

ya ukuhani, na mahali patakatifu, 

{2:18} kama alivyoahidi katika sheria, muda mfupi atapata 
rehema 

juu yetu, na kukusanyika kwetu pamoja kutoka kila nchi chini ya 

Mbinguni katika mahali patakatifu: kwani yeye aliye mikononi 
kwetu nje ya 

kubwa nisumbua, na aliye kutakaswa mahali. 

{2:19} sasa kama kuhusu Yuda Maccabeus, na wake 

ndugu, na utakaso wa hekalu kubwa, na 

kuwekwa wakfu madhabahu, 

{2:20} na vita dhidi ya Antioko Epifania, na 

Eupator mwana wake, 



{2:21} na dhahiri ya dalili waliokuja kutoka mbinguni 

kwa wale ambao tabia wenyewe kiume kwa heshima yao 

kwa ajili ya dini ya Kiyahudi: ili kwamba, kuwa lakini wachache, 
wao alishinda kwa 

nchi nzima, na umati wa kumeletea kufukuzwa, 

{2:22} na walipata tena hekalu yote mashuhuri ya 

ulimwengu, na huru mji, na kuungwa mkono na sheria ambayo 

walikuwa wanakwenda chini, Bwana kuwa mwema kwao na 

fadhili zote: 

{2:23} mambo haya yote, nasema, alitangaza kwa Jason ya 

Cyrene katika vitabu vitano, sisi itakuwa assay kufupisha katika 
moja 

kiasi. 

{2:24} kwa kuzingatia idadi usio, na 

ugumu ambao wamepata hamu kuangalia katika ya 

simulizi ya hadithi, kwa aina ya suala hilo, 

{2:25} tumekuwa makini, kwamba wale ambao watasoma 
inaweza 

kuwa na furaha, na kwamba wao ambao mnatamani kutenda 
kwa 

kumbukumbu kuwa raha, na kwamba wote katika ambaye 
mikono yake 



huja kuwa na faida. 

{2:26} Basi kwetu, kwamba wamechukua juu yetu hii 

leba chungu ya akifupisha, haikuwa rahisi, lakini suala la 

jasho na kuangalia; 

{2:27} hata kama ilivyo hakuna raha kwake kwamba hutengeza 
na 

kula karamu, na anatafuta faida ya wengine: bado kwa ajili ya 

pleasuring wengi sisi itaanzisha furaha maumivu hii kubwa; 

{2:28} kuondoka kwa mwandishi utunzaji kamili wa kila 

fulani, na aliye katika leba kwa kufuata kanuni za na 

Ufupisho. 

{2:29} kwa kama mjenzi mkuu wa nyumba mpya lazima 
huduma 

kwa ajili ya ujenzi mzima; Lakini yule undertaketh na kuweka 
nje, 

na rangi, lazima kutafuta mambo Tosheleza kwa ajili ya 
kupambwa 

yake: Hata hivyo nadhani ni pamoja nasi. 

{2:30} kusimama juu ya kila hatua, na kwenda juu ya mambo 
katika 

kubwa, na kuwa curious katika maelezo, aihifadhi cha kwanza 

mwandishi wa hadithi: 



{2:31} lakini kwa kutumia ufupi, na kuepuka sana aliye katika 
leba ya 

kazi, ni lazima wahakikishiwe kwake kwamba kufanya na 

677 ukurasa 2 Wamakabayo 

Ufupisho. 

{2:32} hapa kisha itakuwa tunaanza hadithi: tu kuongeza 

hivyo kiasi ambayo imekuwa amesema, kwamba ni wajinga 

kitu kufanya prologue muda mrefu na kuwa fupi katika hadithi 

yenyewe. 

{3:1} sasa wakati mji Mtakatifu alikuwa inayokaliwa na wote 

amani, na sheria zilihifadhiwa vizuri sana, kwa sababu ya ya 

uchamungu wa Onias kuhani, na chuki yake kwa 

uovu, 

{3:2} ni ikawa kwamba hata wafalme wenyewe alifanya 

heshima ya mahali, na kutukuza hekalu na bora yao 

karama; 

{3:3} mpaka kwamba Seleucus ya Asia ya mapato yake 

akamzalia gharama zote mali huduma ya dhabihu. 

{3:4} lakini Simon mmoja wa kabila ya Benyamini, ambaye 
alikuwa 

alifanya Gavana wa hekalu, akaanguka na kuhani 



kuhusu machafuko katika mji. 

{3:5} na wakati yeye hawakuweza kuishinda Onias, yeye 
akajipatia yeye 

kwa Apollonius mwana wa Thraseas, ambaye kisha alikuwa 
Gavana 

Celosyria na Foinike, 

{3:6} na kumwambia kwamba hazina katika Yerusalemu ilikuwa 
imejaa 

wa fedha usio nyingi, ili wingi wa zao 

utajiri, ambayo alifanya yanahusiana na akaunti ya dhabihu, 

alikuwa wasiohesabika, na kwamba alikuwa kuleta wote katika 

mkono wa mfalme. 

{3:7} sasa wakati Apollonius alikuja kwa mfalme, na alikuwa 

akanionyesha yake ya fedha uzani yeye aliambiwa, mfalme 

alichagua nje Heliodorus wake mweka hazina, na na na 

amri ya kumrudisha fedha foresaid. 

{3:8} hivyo mara Heliodorus alichukua safari yake; chini ya 

Rangi ya kutembelea miji ya Celosyria na Foinike, lakini 

kweli ili kutimiza madhumuni ya mfalme. 

{3:9} na wakati alipofika Yerusalemu, na alikuwa 

alipokea heshima ya kuhani mkuu wa mji, aliiambia 



akili gani alikuwa kupewa fedha, na alitangaza 

kwa hiyo akaja, na aliuliza kama mambo haya walikuwa hivyo 
kweli. 

{3:10} kisha kuhani mkuu alimwambia kwamba kulikuwa kama 

fedha kwa misaada ya wajane na yatima 

watoto: 

{3:11} na kwamba baadhi yake ni Hircanus mwana wa 

Tobias, mtu wa heshima kubwa, na si kama kwamba waovu 

Simoni alikuwa wamepotoshwa: jumla ya uzani katika yote 
ilikuwa wanne 

talanta mia za fedha, na mia mbili ya dhahabu: 

{3:12} na kwamba ilikuwa haiwezekani kabisa kwamba kama 

mabaya viondolewe kwao, kwamba alikuwa ametenda kwa 

utakatifu wa mahali, na ukuu na zinawahusu 

utakatifu wa hekalu, kuheshimiwa juu ya ulimwengu wote. 

{3:13} Lakini Heliodorus, kwa sababu ya mfalme 

amri amempa, alisema, kwamba katika hekima yoyote ni lazima 

kuletwa katika hazina ya mfalme. 

{3:14} hivyo katika siku ambayo aliteuliwa akaingia katika kwa 

ili jambo hili: kwa hivyo kulikuwa hakuna uchungu ndogo 

katika mji mzima. 



{3:15} Lakini makuhani, prostrating wenyewe mbele ya 

madhabahu katika mavazi ya makuhani wao, akamwita 
mbinguni juu 

yule aliweka sheria kuhusu mambo aliyopewa yeye kuwekwa, 
kwamba 

wao salama vihifadhiwe kwa vile kama ametenda 

wao kuwekwa. 

{3:16} Kisha yeyote alikuwa na inaonekana kuhani katika uso, 

ni bila kuumiza moyo wake: kwa ajili ya uso wake na 

kubadilisha rangi yake alitangaza uchungu ndani yake 

akili. 

{3:17} kwa yule hivyo compassed na hofu na 

kutisha ya mwili, na kwamba ilikuwa dhahiri kwao kwamba 
inaonekana 

juu yake, huzuni gani alikuwa sasa katika moyo wake. 

{3:18} wengine walikimbia wakikusanyika nje ya nyumba zao 
kwa ya 

Mkuu dua, kwa sababu mahali palikuwa kama kuja 

katika dharau. 

{3:19} na wanawake, akajifunga nguo za magunia chini yao 

matiti, nchini mitaani, na wanawali waliokuwa 



naendelea katika mbio, baadhi ya milango, na baadhi ya kuta, 
na 

wengine inaonekana nje ya madirisha. 

{3:20} na wote, kushikana mikono yao kuelekea mbinguni, 

dua. 

{3:21} Basi ni bila kuwa hukuona huruma mtu kuona kuanguka 

chini ya wingi wa kila aina, na hofu ya juu ya 

kuhani kuwa katika dhiki hiyo. 

{3:22} kisha kuitwa juu Bwana Mwenyezi kuweka 

mambo yaliyofanywa uaminifu salama na uhakika kwa wale 
ambao 

alikuwa ametenda yao. 

{3:23} walakini Heliodorus walimuua yaliyo 

aliamuru. 

{3:24} sasa kama alikuwa pale kujihudhurisha na yake 

kulinda kuhusu hazina, Bwana wa Roho na mfalme 

ya uwezo wote, ilisababisha masuka kubwa, ili wote 

presumed kuja pamoja naye walikuwa kustaajabu kwa nguvu 

wa Mungu, na kuzimia, na wakaogopa. 

{3:25} kwani kuna alionekana kwao farasi na ya 

mpanda farasi kutisha juu yake, na kupambwa na mzuri sana 



kifuniko, na yeye mbio mkali, na akampiga kwa Heliodorus na 

forefeet wake, na walionekana kwamba yeye aketiye juu ya 
farasi 

alikuwa kuunganisha kamili wa dhahabu. 

{3:26} tena vijana wengine wawili walifikishwa 

kwake, mashuhuri kwa nguvu, bora katika uzuri, na mzuri katika 

mavazi, ambaye alikuwa amesimama karibu naye upande 
ama; na kupigwa kwake 

daima, na akampa fimbo nyingi nzito. 

{3:27} Heliodorus na ghafla nikaanguka nchi, na 

alikuwa compassed na giza kubwa: lakini wao waliokuwa 
pamoja 

naye akamchukua na kumweka katika ya takataka. 

{3:28} hivyo yule, hivi karibuni alikuja na treni kubwa na 

na wote walinzi wake katika sanduku la hazina alisema, wao 
walibeba nje, 

kutokuwa na uwezo wa kusaidia mwenyewe na silaha zake: na 

wakiushika walitambua uwezo wa Mungu. 

{3:29} kwani yeye kwa mkono wa Mungu alitupwa, na kuweka 

kusema bila matumaini yote ya maisha. 

{3:30} lakini walimsifu Bwana, kwamba alikuwa kimiujiza 



kuheshimiwa mahali pake mwenyewe: kwa ajili ya 
hekalu; ambayo kidogo kabla hajafika 
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alikuwa amejaa hofu na shida, wakati Bwana Mwenyezi 

alionekana, alijawa na shangwe na furaha. 

{3:31} kisha straightways baadhi ya marafiki wa Heliodorus' 

aliomba Onias, kwamba yeye kuita juu aliye juu 

ruzuku, yeye maisha yake, ambaye kuweka tayari kutoa Roho. 

{3:32} hivyo juu ya kuhani, suspecting usije mfalme lazima 

misconceive kwamba baadhi hila alikuwa amefanya ili 

Heliodorus na Wayahudi, alitoa dhabihu kwa ajili ya afya ya 

mtu. 

{3:33} sasa kama kuhani mkuu alikuwa kufanya upatanisho, 

vijana sawa katika nguo sawa kuonekana na 

waliosimama mbele Heliodorus, akisema, kutoa Onias kuhani 

kubwa shukrani, mpaka kwa ajili yake Bwana hana nafasi 

nawe maisha: 

{3:34} na kuona kwamba wewe una imekuwa kupigwa kutoka 

mbinguni, kuwatangazia watu wote uwezo wa nguvu ya 
Mungu. Na 



wakati alipokuwa amezungumza haya maneno, wao kuonekana 
tena. 

{3:35} ili Heliodorus, baada ya yeye alitoa dhabihu kwa 

Bwana, na alifanya kubwa nadhiri kwake kwamba alikuwa 
kuokolewa yake 

maisha, na akamsalimu Onias, alirejea na mwenyeji wake 
mfalme. 

{3:36} kisha alishuhudia yeye watu wote matendo ya mkuu 

Mungu, ambayo alikuwa ameona kwa macho yake. 

{3:37} na wakati mfalme Heliodorus, ambao wanaweza kuwa na 
kifafa 

mtu kutumwa bado mara moja tena Yerusalemu, alisema, 

{3:38} kama umefanya adui au msaliti, yoyote Tuma kwake 
huko, 

na wewe utampokea yeye kupigwa vizuri, kama yeye kutoroka 
na 

maisha yake: kwa ajili ya mahali pale, bila shaka; Kuna na 
maalumu 

nguvu za Mungu. 

{3:39} kwani yeye akaaye Mbinguni ana jicho lake juu ya 
kwamba 

mahali, na defendeth; na beateth na anawaangamiza yao 

kwamba kuja kwa madhara yake. 



{3:40} na mambo kuhusu Heliodorus, na 

kuweka ya hazina, akaanguka nje juu ya aina hii. 

{4:1} hii Simon sasa, ambao tunaweza kusema kabla hajafika, 
kuwa 

imekuwa betrayer ya fedha, na ya nchi yake, wakalitukana 

Onias, kama yeye ha watishika sana Heliodorus, na mfanyakazi 
wa 

wa maovu haya. 

{4:2} hivyo alikuwa jasiri kumwita msaliti, kwamba alikuwa 

alistahili vizuri mji, na tendered taifa lake mwenyewe, na 

alikuwa na wivu wa sheria. 

{4:3} Lakini wakati chuki yao alikwenda mbali, kuwa na mmoja 
wa 

Ya Simoni kikundi kilichojitenga mauaji walikuwa nia, 

{4:4} Onias kuona hatari ya ubishi huu, na kwamba 

Apollonius, kuwa Gavana wa Celosyria na Foinike, 

kwa hasira, na kuongeza ya Simon uovu, 

{4:5} alikwenda kwa mfalme, kuwa mshitaki wake 

wananchi, lakini kutafuta wema wa wote, pomoja na 

binafsi: 

{4:6} kwani aliona kwamba ilikuwa haiwezekani kwamba hali 



wanapaswa kuendelea utulivu, na Simon kuondoka upumbavu 
wake, isipokuwa kwa 

mfalme alifanya kuangalia juu. 

{4:7} Lakini baada ya kifo cha Seleucus, wakati Antioko, 

Epifania walioitwa, alichukua ufalme, Jason ndugu ya 

Onias kazi underhand kuwa kuhani mkuu, 

{4:8} Promising kwa mfalme kwa maombezi tatu 

talanta mia moja na sitini ya fedha, na mwingine 

talanta ya mapato themanini: 

{4:9} kando yeye hii, aliahidi Pangia mia na 

zaidi ya hamsini, kama yeye apate leseni ya kumweka juu 
mahali pa 

mazoezi, na kwa ajili ya mafunzo juu ya vijana katika fashions ya 

wapagani, na kuyaandika wa Yerusalemu kwa jina la 

Antiochians. 

{4:10} ambayo wakati mfalme alikuwa amemruhusu, naye 
alikuwa na 

kimeingia katika mkono wake kutawala mara alileta yake 
mwenyewe 

taifa kwa mtindo Greekish. 

{4:11} na upendeleo wa kifalme nafasi ya upendeleo maalum 



kwa Wayahudi kwa njia ya Yohana Baba wa Eupolemus, 

Nani alienda Balozi wa Roma kwa amity na misaada, alichukua 

mbali; na kuweka chini ya serikali ambayo yalikuwa 

kulingana na sheria, alileta juu desturi mpya dhidi ya 

sheria: 

{4:12} kwani alijenga furaha mahali pa mazoezi chini ya 

mnara yenyewe, na kuletwa mkuu vijana chini yake 

chini, nao kuvaa kofia. 

{4:13} sasa hiyo ilikuwa urefu wa Kigiriki fashions, na 

ongezeko la tabia heathenish, kupitia mno ya 

profaneness wa Jason, wretch kwamba wasiomcha Mungu, na 
hakuna juu 

kuhani; 

{4:14} kwamba makuhani alikuwa na ujasiri wa kuhudumu zaidi 
yoyote 

katika madhabahu, lakini kuwadharau hekalu, na kupuuza ya 

dhabihu, huku wakihimizwa kuwa washiriki wa ya kisheria 

posho kwenye nafasi ya zoezi, baada ya mchezo wa Discus 

akawaita mbele; 

{4:15} si kuweka na tuzo za babu zao, lakini 

liking, utukufu wa mmewauzia bora ya yote. 



{4:16} kwa sababu uzani msiba kali alikuja juu yao: 

kwani walikuwa wawe maadui wao na avengers, ambaye 

maalum walifuata hivyo bidii, na ambaye wao 

walitaka kuwa kama katika mambo yote. 

{4:17} kwa maana siyo jambo mwanga kufanya maovu dhidi ya 

sheria za Mungu: lakini yafuatayo wakati atakayetangaza hizi 

mambo. 

{4:18} sasa wakati mchezo kwamba alikuwa kutumika imani kila 
mwaka 

iliadhimishwa katika Tiro, mfalme kuwa sasa, 

{4:19} Jason hii ungracious akatuma wajumbe maalum 

kutoka Yerusalemu, ambao walikuwa Antiochians, kufanya tatu 

drachms mia za fedha na dhabihu ya Hercules, 

ambayo hata wazazi wake walidhani kutosheleza si kutoa 

juu ya sadaka, kwa sababu haikuwa rahisi, lakini kuwa 

akiba kwa ajili ya mashtaka mengine. 

{4:20} fedha hii basi, katika suala ya mtumaji, alikuwa 

walioteuliwa Hercules' dhabihu; Lakini kwa sababu ya wazazi 

yake, hivyo alikuwa ameajiriwa maamuzi ya gallies. 

{4:21} sasa wakati Apollonius, mwana wa Menestheus alikuwa 



alimtuma Misri kwa coronation wa mfalme Ptolemeus 

Philometor, Antioko, kuelewa yeye kuwa vizuri 

walioathirika kwa mambo yake, zinazotolewa kwa ajili ya 
usalama wake mwenyewe: 
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ambapo alikuja Yopa, na kutoka huko Yerusalemu: 

{4:22} ambapo honourably ulipokelewa wa Jason, na 

ya mji, na kuletwa na mwenge alight, na kwa 

shoutings kubwa: na hivyo baadaye akaenda pamoja na jeshi 
lake kwa 

Foinike. 

{4:23} miaka mitatu baadaye Jason alimtuma Menelaus, ya 

ndugu aforesaid Simon, kutoa fedha kwa mfalme, 

na kumweka katika akili ya masuala fulani muhimu. 

{4:24} Lakini yeye kuwa mbele ya uwepo wa mfalme, 

wakati yeye alikuwa alitukuza yeye kwa mwonekano wa 
utukufu wa 

uwezo wake, got ukuhani mwenyewe, sadaka zaidi ya 

Jason na talanta mia tatu za fedha. 

{4:25} hivyo alikuja na mfalme wa mamlaka, kuleta 

kitu wanaostahili wa ukuhani mkuu, lakini kuwa na hasira ya na 



jeuri ya kikatili, na hasira ya mnyama savage. 

{4:26} kisha Jason, ambaye alikuwa kudhoofisha ndugu yake 
mwenyewe, 

kuwa kudhoofisha na mwingine, hakulazimika ya kukimbilia 

nchi ya Waamoni. 

{4:27} ili Menelaus got tumebarikiwa na: lakini kwa ya 

fedha ambayo yeye alikuwa amemwahidi kwa mfalme, 
alichukua hakuna nzuri 

ili kwa ajili yake, angalau Sostratis mtawala wa ngome 
zinazohitajika ni: 

{4:28} kwani kwake appertained mkusanyiko wa wa 

forodha. Kwa hivyo wote waliitwa mbele ya mfalme. 

{4:29} sasa Menelaus kushoto ndugu yake Lysimachus katika 
wake 

badala katika ukuhani; na Crates Sostratus kushoto, ambaye 
alikuwa 

Gavana wa Cyprians ya. 

{4:30} wakati hayo yalikuwa katika kutenda, wa Tarso 

na Mallos alifanya fitina, kwa sababu walikuwa aliyopewa 

suria wa mfalme, kuitwa Antioko. 

{4:31} kisha alikuja mfalme kwa haraka wote kuwaridhisha 
mambo, 



kuondoka Andronicus, mtu katika mamlaka, kwa Naibu wake. 

{4:32} sasa Menelaus, wakidhani kwamba aliyokuwa ameyapata 
na 

wakati rahisi, waliiba vyombo fulani vya dhahabu nje ya ya 

hekalu, na alimpa baadhi yao Andronicus, na yeye baadhi 

kuuzwa katika Tiro na miji ya karibu. 

{4:33} ambayo wakati Onias alijua kwa hakika, yeye akamlaumu 

Yeye, na aliondoka mwenyewe ndani ya patakatifu katika 
Dalfne, kwamba 

inakuotea na Antiochia. 

{4:34} kwa hivyo Menelaus, kuchukua Andronicus mbali, 

waliomba, naye kupata Onias mikononi mwake; ambao kuwa 

hakika juu, na kuja Onias katika udanganyifu, alitoa 

Yeye mkono wake wa kulia na viapo; na ingawa walikuwa 
washukiwa 

na yeye, bado hakika yeye yeye aje mbele ya wa 

mahali patakatifu: ambaye mara akafunga bila kujali ya 

haki. 

{4:35} kwa ajili ya ambayo kusababisha sio tu Wayahudi, lakini 
wengi 

pia wa Mataifa mengine, alichukua uchungu sana, na walikuwa 
mengi 



kuhuzunishwa kwa mauaji haki ya mtu. 

{4:36} na wakati mfalme alipofika tena kutoka kwa 

maeneo kuhusu Cilicia, Wayahudi waliokuwa katika mji, na 

baadhi ya Wagiriki chukizo ukweli pia, walilalamika 

kwa sababu Onias alichinjwa bila sababu. 

{4:37} basi Antioko alijuta moyo wote, na 

wakiongozwa na huruma, na akalia, kwa sababu ya busara na 
wastani 

tabia yake ambayo alikuwa amekufa. 

{4:38} na kuwa iwake na hasira, mara yeye alichukua 

mbali Andronicus wake rangi ya zambarau, na kodi mbali nguo 
zake, na 

kuongoza kwake kupitia mji mzima kwa mahali sana, 

ambapo alikuwa ametenda upotofu dhidi Onias, akamwua huko 

Yeye muuaji waliolaaniwa. Hivyo Bwana thawabu yake yake 

adhabu, kama alikuwa alistahili. 

{4:39} sasa wakati sacrileges wengi wamekuwa ametenda 
katika 

mji na Lysimachus na idhini ya Menelaus, na 

matunda yake alikuwa kuenea nje ya nchi, ya umati 
kukusanyika 



wenyewe pamoja dhidi ya Lysimachus, vyombo vingi vya 

dhahabu tayari kuchukuliwa mbali. 

{4:40} ambapo watu wa kawaida kupanda, na kuwa 

kujazwa na hasira, Lysimachus silaha karibu elfu tatu 

watu, na kuanza kwanza kutoa vurugu; moja Auranus kuwa 

kiongozi, mtu mbali wamekwenda miaka, na upumbavu tena 
chini katika. 

{4:41} wao kisha kuona jaribio Lysimachus, baadhi 

ya wao hawakupata mawe, baadhi clubs, wengine kuchukua 
viganja ya 

vumbi, kwamba alikuwa ijayo umekaribia, kuwatupa wote kwa 
pamoja juu 

Lysimachus, na wale ambao kuweka juu yao. 

{4:42} hivyo wengi wao wao waliojeruhiwa, na wengine wao 

akampiga chini, na wote wao wao kulazimishwa kutoroka: lakini 

kama churchrobber mwenyewe, naye waliwaua kando ya 

hazina. 

{4:43} wa mambo haya kwa hiyo kulikuwa na mashtaka 

kuweka dhidi Menelaus. 

{4:44} sasa wakati mfalme alikuja Tiro, watu watatu ambao 

walitumwa kutoka Seneti aliomba sababu mbele yake: 



{4:45} lakini Menelaus, kuwa sasa hatiani, aliahidi 

Ptolemee mwana wa Dorymenes kumpa fedha nyingi, kama 

ingekuwa tuliza mfalme kuelekea kwake. 

{4:46} whereupon Ptolemee kuchukua mfalme kando ndani ya 

nyumba fulani, kama ilivyokuwa kwa kuchukua hewa, 
wakamleta kuwa 

ya akili nyingine: 

{4:47} mpaka kwamba yeye kuruhusiwa Menelaus kutoka ya 

shutuma, ambaye ingawa alikuwa sababu ya yote ya 

ufisadi: na wale watu maskini, ambao, kama alimwambia wao 

sababu, ndiyo, mbele ya Wascythia, lazima zimekubalika 

Innocent, wao alilaani kifo. 

{4:48} hivyo wao iliyofuata jambo kwa ajili ya mji, na 

kwa ajili ya watu, na vyombo vitakatifu, walinikamata hivi 
karibuni 

adhabu ya dhuluma. 

{4:49} kwa hivyo hata wao wa Tiro, wakiongozwa na chuki 

ya kwamba tendo waovu, uliwasababisha kuwa honourably 
kuzikwa. 

{4:50} na hivyo kupitia tamaa yao kwamba 

walikuwa wa nguvu Menelaus walibaki bado katika mamlaka, 



kuongeza katika uovu, na kuwa msaliti mkubwa kwa wananchi. 

{5:1} wakati huo huo Antioko tayari pili yake 

safari katika Misri: 

{5:2} na kisha ilivyotokea, kwamba kupitia mji wote, kwa 

nafasi ya karibu ya siku arobaini, kulikuwa na farasi kuonekana 

mbio katika hewa, katika nguo ya rangi ya dhahabu, na silaha 
na vyembe, 

kama bendi ya wanajeshi, 
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{5:3} na majeshi ya wapanda farasi katika safu, kubabiliana na 

kuendesha moja dhidi ya mwingine, na mtetemeko wa ngao, na 

wingi wa pikes, na michoro ya Panga, na akitoa ya 

mishale ya moto, na mng'aro wake ya mapambo ya dhahabu, 
na kuunganisha wote 

aina. 

{5:4} kwa hivyo kila mtu aliomba kwamba masuka kwamba 

wanaweza kugeuka kwa nzuri. 

{5:5} sasa wakati ameenda kivumi uongo, kama 

Ingawa Antioko alikuwa amekufa, Jason alichukua angalau kwa 

watu elfu, na ghafla alifanya shambulio juu ya mji; 

na wale ambao walikuwa juu ya kuta kuwa kuweka nyuma, na 



mji kwa kirefu kuchukuliwa, Menelaus walikimbilia katika 
ngome ya: 

{5:6} Lakini Jason alimuua raia wake bila huruma, si 

kuzingatia kwamba kupata siku yao ya taifa yake mwenyewe 

itakuwa siku ya furaha sana kwa ajili yake; lakini kufikiri wao 

maadui zake, na wananchi wake, ambaye yeye 

alishinda. 

{5:7} Lakini kwa haya yote alipata litajwalo, 

lakini katika aibu ya mwisho ya kupokea kwa zawadi ya uhaini 
wake, 

akakimbia tena katika nchi ya wana wa Amoni. 

{5:8} katika mwisho basi alikuwa kurudi na furaha, 

kushutumiwa kabla Aretas mfalme wa Waarabu, 

kukimbia kutoka mji hadi mji, walifuata wanadamu wote, 
kuchukiwa kama ya 

forsaker wa sheria, na kuwa alikuwa katika machukizo kama ya 

Fungua adui wa nchi yake na wananchi, alitupwa nje 

katika Misri. 

{5:9} hivyo yule walimwondoa wengi nje ya nchi yao 

wameangamia katika nchi geni, kustaafu kwa Lacedemonians, 

na kufikiri huko kupata succour sababu ya jamaa yake: 



{5:10} na yule alikuwa kutupwa nje wengi unburied alikuwa na 
hakuna 

kuomboleza kwa ajili yake, wala mazishi yoyote makini wakati 
wote, wala 

kaburi na baba yake. 

{5:11} sasa wakati hiyo ilifanyika akamwendea mfalme wa 

gari, alifikiria kwamba Judea walikuwa wameasi: ambapo 

kuondoa kutoka Misri akilini hasira, akachukua mji na 

nguvu za silaha, 

{5:12} na kuwaamuru watu wake wa vita na vipuri kama 

kama walikutana, na kuwaua kama vile akapanda juu ya 
nyumba. 

{5:13} hivyo kuna ilikuwa mauaji ya maamuzi ya vijana na 
wazee, 

mbali ya wanaume, wanawake, na watoto, uuaji wa wanawali 
na 

watoto wachanga. 

{5:14} na kuna waliangamizwa ndani ya nafasi ya tatu 

siku nzima themanini elfu, uzani arobaini elfu 

waliuawa katika mgogoro; na hakuna wachache kuuzwa kuliko 
kuuawa. 

{5:15} bado alikuwa si maudhui na hii, lakini presumed kwa 



kwenda katika hekalu takatifu la ulimwengu wote; Menelaus, 

msaliti kwamba sheria, na nchi yake, kuwa wake 

mwongozo: 

{5:16} na kuchukua vyombo vitakatifu kwa mikono unajisi, 

na na kulinajisi mikono wakivunja mambo ambayo walikuwa 

wakfu na wafalme wengine augmentation na utukufu na 

heshima ya mahali, aliwapa mbali. 

{5:17} na kiburi hivyo alikuwa Antioko akilini, kwamba yeye 

kama si kwamba Bwana alikuwa na hasira kwa muda kwa ajili 
ya 

dhambi yao waliokaa katika mji, na kwa hivyo jicho lake alikuwa 

si juu ya mahali. 

{5:18} kwa alikuwa wao si imekuwa awali amevikwa wengi 

dhambi, mtu huyu, haraka kama yeye amekuja, alikuwa mara 

kupigwa, na kuwekwa nyuma kutoka dhana yake, kama 
Heliodorus 

alikuwa, ambaye Seleucus mfalme akatuma kuonesha hazina. 

{5:19} walakini Mungu si kuchagua watu kwa 

ajili ya mahali, lakini mahali mbali ajili ya watu. 

{5:20} na kwa hivyo mahali yenyewe, kwamba alikuwa mshirika 

pamoja nao wa dhiki yaliyotokea kwa taifa, alifanya 



baadaye kuwasiliana katika faida alimtuma kutoka kwa Bwana: 

na kama alikuwa amewacha katika ghadhabu ya Mwenyezi 
Mungu, hivyo 

tena, Bwana mkubwa kupatanishwa, iliwekwa na wote 

utukufu. 

{5:21} hivyo wakati Antioko alikuwa amebeba nje ya hekalu na 

talanta elfu moja na mia nane, akaondoka kwa haraka wote 

kwa Antiochia, weening katika kiburi chake kufanya nchi 

navigable, na bahari ya wastani kwa miguu: hiyo ilikuwa ya 

maringo ya akili yake. 

{5:22} na akaacha magavana kuu atalitesa taifa: katika 

Yerusalemu, Filipo, kwa ajili ya nchi yake kwa Phrygian, na kwa 

tabia kumeletea zaidi kuliko yeye kwamba kumweka huko; 

{5:23} na Garizim, Andronicus; na mbali na hilo, 

Menelaus, ambao mbaya zaidi kuliko wengine wote akamzalia 
mkono mzito 

juu ya raia, kuwa na akili ya hasidi dhidi yake 

wananchi ya Wayahudi. 

{5:24} alituma pia kichwa kwamba hawajaacha Apollonius 

na jeshi la ishirini na mbili elfu, mkuu yeye 



kuwaua wale wote ambao walikuwa katika umri wao bora, na 
kuuza na 

wanawake na aina mdogo: 

{5:25} ambaye anakuja Yerusalemu, na kujifanya amani, 

hawakuwa hawataki mpaka siku takatifu ya Sabato, wakati 
kuchukua ya 

Wayahudi kuweka siku takatifu, aliamuru watu wake kwa 
mkono 

wenyewe. 

{5:26} na hivyo aliwaua wale wote walikuwa kwenda na 

kusherehekea wa Sabato, na kuendesha kupitia mji na 

silaha akawaua umati mkubwa. 

{5:27} Lakini Yuda Maccabeus na wengine tisa, au 

wakifadhaika, aliondoka mwenyewe nyikani, na aliishi 

katika milima baada ya aina ya wanyama, na wake 

Kampuni, ambao aliyelishwa kwa mimea daima, isije zikawa 

washiriki wa ya uchafuzi wa mazingira. 

{6:1} si muda mrefu baada ya hayo mfalme akamtuma mtu wa 
kale wa 

Athene kulazimisha Wayahudi kutoka kwenye sheria za zao 

Baba, na kuishi baada ya sheria za Mungu: 



{6:2} na kuchafua pia hekalu katika Yerusalemu, na kwa 

simu yake ya hekalu la Jupiter Olympius; na kwamba katika 
Garizim, 

wa Jupiter Kilinda ya wageni, kama alivyofanya hamu kwamba 

akakaa mahali. 

{6:3} kuja katika ufisadi huu ikawa nzito na 

ngumu kwa watu: 

{6:4} kwa ajili ya hekalu ilikuwa kujazwa na ghasia na revelling 
kwa 

Wayunani, ambao dallied na makahaba, na alikuwa na 

wanawake ndani ya mzunguko wa mahali patakatifu, na licha ya 

kwamba kuletwa katika mambo ambayo hayakuwa halali. 
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{6:5} madhabahu pia alijawa na mambo ya ukafiri, ambayo 

sheria akatazaye. 

{6:6} wala ilikuwa ni halali kwa mtu kuweka Sabato 

siku au saumu ya kale, au kumkiri yeye wakati wote kuwa 
Myahudi. 

{6:7} na siku ya kuzaliwa ya mfalme kila mwezi wao 

waliletwa na kikwazo uchungu kula ya dhabihu; na 

wakati mfungo wa Bacchus iliadhimishwa, Wayahudi walikuwa 



kulazimishwa kwenda katika maandamano Bacchus, kubeba 
ivy. 

{6:8} Aidha akatoka amri kwa jirani 

miji ya wapagani, kwa pendekezo wa Ptolemee, dhidi ya 

Wayahudi, kwamba wanapaswa kuchunguza fashions sawa, na 
kuwa 

washiriki wa sadaka zao: 

{6:9} na yeyote itakuwa si abadilishe wenyewe kwa ya 

tabia ya Wayunani auawe kwa kifo. Kisha huenda 

mtu wameona taabu sasa. 

{6:10} kwani kulikuwa na wanawake wawili kuletwa, ambaye 
alikuwa 

kutahiriwa watoto wao; ambaye wakati wao walikuwa uwazi 
imesababisha 

kuzunguka mji, watoto wachanga handing katika matiti yao, 
wao 

kuwatupa headlong kutoka kwenye ukuta. 

{6:11} na wengine, kwamba alikuwa kukimbia pamoja katika 
mapango karibu 

kwa kuweka siku ya Sabato kisiri, kuwa kugunduliwa kwa 

Filipo, walikuwa wote kuteketezwa pamoja, kwa sababu 
walifanya kwa 



dhamiri ya kujisaidia wenyewe kwa ajili ya heshima ya 

siku takatifu. 

{6:12} sasa ninawasihi wale ambao kusoma kitabu hiki, kwamba 

kuwa si tamaa kwa ajili ya majanga haya, lakini wao kuhukumu 

adhabu hizo kuwa kwa uharibifu, lakini kwa ajili ya 

kukemewa ya taifa letu. 

{6:13} kwa kuwa ni ishara ya wema wake kubwa, wakati 

watendaji waovu ni mateso yoyote muda mrefu, lakini mara 

kuadhibiwa. 

{6:14} kwa si kama kwa mataifa mengine, ambao Bwana 

uvumilivu forbeareth kuwaadhibu, mpaka wao kuwa kuja kwa 

utimilifu wa dhambi zao, hivyo alivyonifanyia yeye nasi, 

{6:15} isije kuwa, kuja kwa urefu wa dhambi, 

baadaye achukue kisasi cha kwetu. 

{6:16} na kwa hivyo Yeye kamwe withdraweth rehema yake 

kutoka kwetu: na ingawa yeye kuwaadhibu na dhiki, bado 
anataka yeye 

kamwe usiiache watu wake. 

{6:17} Lakini basi hii kwamba sisi katika amesema kuwa kwa ajili 
ya onyo kwa 

sisi. Na sasa sisi kuja kutangaza jambo hili 



maneno machache. 

{6:18} Eleazari, mmoja wa waandishi mkuu, mtu wa umri wa 
miaka, 

na ya uso vizuri upendeleo, nilishurutishwa kwa 

Fungua kinywa chake, na kula nguruwe wa mwili. 

{6:19} lakini yeye, kuchagua badala yake kufa amelala, kuliko 
kwa 

kuishi kubadilika na ni machukizo, mate, na 

alikuja ya yake mwenyewe kwa mateso, 

{6:20} kama ni behoved wao kuja, kwamba ni wenye kwa 

kusimama nje dhidi ya mambo hayo, kama ni halali kwa ajili ya 
upendo wa 

maisha ya kuwa onja. 

{6:21} lakini wao kwamba alikuwa sikukuu hiyo waovu, 

kwa marafiki wa zamani walikuwa na mtu, kuchukua kwake 

kando, tukamsihi kuleta nyama ya utoaji wake mwenyewe, 

kama ilikuwa halali kwake kutumia, na kufanya kama alikula 

nyama kuchukuliwa kutoka katika dhabihu kwa mfalme; 

{6:22} kwamba kwa kufanya hivyo yeye huenda kukombolewa 
kutokana na kifo, 

na kwa ajili ya urafiki umri nao kupata kibali. 



{6:23} lakini alianza kufikiria busara, na kama akawa 

umri wake, na fahari ya miaka yake ya kale, na 

heshima ya kichwa chake kijivu, ambako alikuwa kuja, na wengi 
wake 

elimu waaminifu kutoka mtoto, au badala yake sheria takatifu 
alifanya 

na kupewa na Mungu: kwa hivyo akajibu ipasavyo, na 

mwenyewe, wao straightways kutuma kwake kaburini. 

{6:24} kwani ni wajibu si umri wetu, alisema, katika busara 
yoyote 

dissemble, ambapo watu wengi vijana wanaweza kufikiri kuwa 

Eleazari, kuwa miaka themanini kale na kumi, walikuwa sasa 
wamekwenda 

dini ya ajabu; 

{6:25} na hivyo wao kwa njia yangu unafiki, na hamu ya 

kuishi muda kidogo na muda mrefu, lazima wamedanganywa 

na mimi, na mimi kupata doa yangu uzee, na kuifanya iwe 

machukizo. 

{6:26} kwa ingawa kwa wakati huu niwe 

alijifungulia adhabu ya watu: bado nifanye si 

kuepuka mkono wa Mwenyezi Mungu, wala hai, wala kufa. 



{6:27} Basi, sasa, kiume kubadilisha maisha haya, nami 

utuonyeshe mwenyewe kama ni moja kama umri wangu 
anahitaji, 

{6:28} na kuondoka mfano mashuhuri kama vile kuwa vijana 

kufa hiari na ushujaa kwa ajili ya heshima na 

sheria takatifu. Na wakati alipokuwa amesema maneno haya, 
mara moja 

alikwenda kwa mateso: 

{6:29} wao ambacho kilimfanya kubadilisha mapenzi mema 
wao akamzalia 

Yeye kidogo kabla katika chuki, kwa sababu hotuba foresaid 

aliendelea, kama wao walidhani, kutoka akili kuchanganyikiwa. 

{6:30} lakini wakati alikuwa tayari kufa kwa kupigwa, yeye 

kite, na kusema, ni dhahiri kwa Bwana, aliye na 

elimu takatifu, kwamba wakati mimi huenda wamekuwa 
mikononi 

kutoka kifo, sasa navumilia maumivu makali mwilini kwa kuwa 

kupigwa: lakini katika Roho ni vizuri maudhui kuteseka mambo 
haya, 

kwa sababu mimi kumcha. 

{6:31} na hivyo mtu huyu alikufa, kuacha kifo chake kwa ajili ya 

mfano wa ujasiri vyeo, na ni ukumbusho wa wema, si 



tu kwa vijana, bali kwa taifa lake. 

{7:1} ikawa pia, kwamba ndugu saba na wao 

mama walichukuliwa, na kulazimishwa na mfalme dhidi ya 

sheria kwa nguruwe ladha ya nyama, na zilikuwa zikiteseka kwa 

scourges na mijeledi. 

{7:2} lakini mmoja wao akasema kwamba kwanza alisema 
hivyo, nini 

sikukuambia wewe Uliza au kujifunza wetu? tuko tayari kufa, 
badala yake 

kuliko ili wavunje sheria za babu zetu. 

{7:3} Basi mfalme, kuwa katika chuki, akaamuru tawa 

na caldrons kufanywa moto: 

{7:4} ambayo mara kuwa moto, aliwaamuru kwa 

kukata ulimi yake akasema kwamba kwanza, na mbali ya 

sehemu muhimu za mwili wake, raha ya ndugu zake na wake 

mama kuangalia. 

{7:5} sasa wakati yeye alikuwa hivyo vilema kwa wanachama 
wake wote, 
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Yeye alimwamuru kuwa bado hai kwenye moto, 

na kukaanga katika sufuria: na kama mvuke wa sufuria 



kwa ajili ya nafasi nzuri kutawanywa, wao aliwahimiza mmoja 
kwa mwingine na 

mama kufa kiume, nikisema, 

{7:6} Bwana Mungu anatazama juu yetu, na kwa kweli hana 

faraja ndani yetu, kama Musa katika wimbo wake, ambayo 
kushuhudia kwa 

nyuso zao, alitangaza, akisema, na yeye watafarijika katika 

watumishi wake. 

{7:7} hivyo wakati wa kwanza alikuwa amekufa baada ya idadi 
hii, wao 

kuletwa pili kufanya naye hisa dhihaka: na wakati 

walikuwa vunjwa mbali ngozi ya kichwa chake na nywele, wao 

akamwuliza, wataka usile, kabla wewe kuadhibiwa 

katika kila mshiriki wa mwili wako? 

{7:8} lakini yeye akajibu kwa lugha yake mwenyewe, na alisema, 
Hapana. 

Kwa hivyo Yeye pia alipata mateso ijayo ili, kama ya 

zamani alifanya. 

{7:9} na wakati alikuwa gasp mwisho, alisema, wewe kama 

ghadhabu ya takest sisi nje ya maisha haya ya sasa, lakini 
mfalme wa ya 

dunia towa sisi, ambao walikufa kwa sheria zake, kwa 



uzima wa milele. 

{7:10} baada yake ya tatu ilifanywa hisa dhihaka: 

na alipokuwa zinazohitajika, yeye kuweka nje ulimi wake, na 
kwamba 

kulia hivi karibuni, mkishika mikono yake kiume. 

{7:11} na alisema kwa ushujaa, haya nilikuwa kutoka mbinguni; 

na kwa sheria zake nazichukia yao; na kutoka kwake Natumaini 
kwa 

kupokea kwao tena. 

{7:12} mpaka kwamba mfalme, na wale ambao walikuwa na 

Yeye, walishangazwa na ujasiri ya kijana mmoja, kwa kuwa yeye 

kitu kuonekana maumivu. 

{7:13} sasa huyu alipokuwa amekufa pia, wao akiteseka 

na mangled ya nne vivyo. 

{7:14} hivyo wakati alikuwa tayari kufa alisema hivyo, ni 

nzuri, hukumu ya kifo kwa watu, kutafuta tumaini kutoka kwa 
Mungu 

aliyefaa kuinuliwa tena na yeye: wewe, usiwe na hakuna 

ufufuo na uzima. 

{7:15} Afterward nao wakaleta tano pia, na iliyolala 

Yeye. 



{7:16} Kisha akatazama yeye kwa mfalme, na kusema, 
umefanya 

nguvu juu ya wanadamu, wewe ndiwe mno, wewe unafanya 
nini wewe 

wataka; lakini Msidhani ya kwamba taifa letu ni ulioachwa na 
Mungu; 

{7:17} Lakini kukaa muda, na tazama nguvu zake kuu, 

jinsi yeye itakuwa muhula wewe na uzao wako. 

{7:18} baada yake pia walileta sita, ambao kuwa 

alisema tayari kufa, msidanganyike bila sababu: kwa maana sisi 

kuteseka mambo haya kwa ajili yetu wenyewe, kuwa dhambi 
dhidi yetu 

Mungu: Basi ajabu vitu vinafanywa kwetu. 

{7:19} lakini Msidhani wewe, kwamba takest kwa mkono 
kujitahidi 

dhidi ya Mungu, kwamba wewe nawe kuepuka adhabu. 

{7:20} lakini mama ilikuwa ajabu juu ya yote, na 

kustahili heshima kumbukumbu: kwa alipoona wake saba 

wana kuuawa ndani ya muda wa siku moja, naye akamzaa kwa 
na 

ushujaa, kwa sababu ya tumaini kwamba alikuwa katika Bwana. 

{7:21} ndio, yeye aliwahimiza kila mmoja wao katika yake 



lugha, kujazwa na Roho jasiri; na kuchochea juu yake 

womanish mawazo na tumbo manly, alisema kwa 

yao, 

{7:22} siwezi kusema jinsi mkaja tumbo langu: kwani mimi 

wala alikupa pumzi wala uzima, wala ilikuwa mimi sumu 

washiriki wa kila mmoja wenu; 

{7:23} lakini bila shaka Muumba wa ulimwengu, ambaye 

sumu kizazi cha mtu, na kupatikana nje mwanzo 

ya mambo yote, pia kwa rehema yake mwenyewe kutoa pumzi 
na 

maisha tena, kama ninyi sasa Chukulia nafsi zenu kwa ajili yake 

ajili ya sheria. 

{7:24} sasa Antioko, kufikiri mwenyewe kudharauliwa, na 

suspecting kuwa hotuba lawama, wakati mdogo 

alikuwa bado hai, si tu niliwasihi naye kwa maneno, lakini pia 

uhakika yeye na viapo, kuwa atafanya naye wote matajiri 

na mtu furaha, kama ingekuwa kuiacha sheria yake 

babu; na kwamba pia yeye bila kumpeleka kwa rafiki yake, na 

Mwamini na mambo. 

{7:25} Lakini wakati kijana itakuwa katika kesi hakuna sikilizeni 



akamwambia, mfalme kuitwa mama yake, na aliwahimiza 
mwanamke 

Yeye kumshauri kijana kuokoa maisha yake. 

{7:26} na wakati yeye alikuwa aliwahimiza yake kwa maneno 
mengi, 

Yeye ahadi yake kwamba yeye kumshauri mtoto wake. 

{7:27} Lakini yeye watuangushe mwenyewe kuelekea kwake, 
huku akicheka na 

jeuri ya kikatili kwa madharau, akanena kwa lugha yake nchi juu 
ya hii 

namna; Ee mwana wangu, na huruma juu yangu lililokuzaa tisa 

miezi katika tumbo langu, na aliyekupa miaka hiyo mitatu, na 

kulishwa nawe, na kuletwa kwako kwa umri huu, na 

kuvumilia matatizo ya elimu. 

{7:28} nakusihi, mwana wangu, angalia juu ya mbingu na 

dunia, na vyote vilivyomo, na kufikiria kwamba Mungu alifanya 

yao vitu ambavyo walikuwa hivyo wanadamu kufanywa 

Vivyo hivyo. 

{7:29} hofu tormentor hii, lakini, kustahili ya wako 

ndugu, kuchukua kifo wako kwamba wanaweza kupokea kwako 
tena katika 

rehema na ndugu zako. 



{7:30} maadamu yeye alikuwa bado kuzungumza maneno haya, 
na 

kijana alisema, ambaye kusubiri ninyi kwa? Itakuwa si kutii na 

amri ya mfalme: lakini kutii amri ya 

sheria ambayo ilitolewa kwa babu zetu na Musa. 

{7:31} na wewe, ambayo unayo mwandishi wa ufisadi wote 

dhidi ya Waebrania, nawe kutoroka mikono ya Mungu. 

{7:32} kwani tunateseka kwa sababu ya dhambi zetu. 

{7:33} na ingawa Bwana anayeishi kuwa na hasira nasi kwa 

kidogo wakati kwa ajili yetu kukemewa na kukosolewa, bado 
atakuwa 

katika moja tena na watumishi wake. 

{7:34} lakini wewe, Ee mwanadamu wasiomcha Mungu, na 
wengi wengine wote 

waovu, kuwa akainua bila sababu, wala wanajivuna na 

matumaini ya uhakika, kuinua mkono wako dhidi ya watumishi 
wa 

Mungu: 

{7:35} kwani wewe unayo si bado alitoroka hukumu ya 

Mwenyezi Mungu, ambaye huona mambo yote. 

{7:36} kwa ajili ya ndugu zetu, ambao sasa wameteseka mfupi 



maumivu, ni kufa chini ya Agano la Mungu wa uzima wa milele: 
lakini 
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nawe, kupitia hukumu ya Mungu, utapokea tu 

adhabu kwa ajili ya kiburi chako. 

{7:37} lakini, kama ndugu zangu, kutoa mwili wangu na maisha 

kwa sheria ya baba zetu, beseeching Mungu kwamba atafanya 

haraka kuwa na huruma kwa taifa letu; na kwamba wewe na 

mateso na mapigo upate kukiri, kwamba yeye peke yake ni 
Mungu; 

{7:38} na kwamba katika mimi na ndugu zangu ghadhabu ya ya 

Mwenyezi, ambayo ni haki kuletwa juu ya taifa letu, inaweza 

Acheni. 

{7:39} kuliko mfalme ' kuwa chuki, kukabidhiwa kwake mbaya 
zaidi 

kuliko wengine wote, na akaichukua uliopo kuwa 
amedhihakiwa. 

{7:40} ili mtu huyu alikufa isiyochafuliwa, na kuweka imani yake 
yote 

katika Bwana. 

{7:41} mwisho wa yote baada ya wana mama alikufa. 

{7:42} Hebu hili kuwa kutosha sasa ili wamezungumza kuhusu 



sherehe ya ibada ya sanamu, na kuachilia uliokithiri. 

{8:1} Kisha Yuda Maccabeus, na wale ambao walikuwa na 

kwake, alienda kwa siri hadi katika miji, na kuitwa kinsfolks yao 

pamoja, na alichukua kwao wote kama vile waliendelea katika 
ya 

Dini ya Wayahudi, na wamekusanyika watu karibu elfu sita. 

{8:2} wakamwita juu ya Bwana, kwamba bila kuangalia 

juu ya watu ilikuwa kukanyagwa chini ya yote; na pia huruma 

Hekalu la Mungu kwao wanadamu wasiomcha Mungu; 

{8:3} na kwamba angekuwa na huruma juu ya mji, 

kidonda kuchafuliwa, na tayari kufanywa hata na ardhi; 

na kusikia damu aliyelia kwake, 

{8:4} na kumbuka kuchinjwa waovu wa wapole 

watoto wachanga, na makufuru yaliyofanywa dhidi ya jina lake; 

na kwamba atafanya utuonyeshe chuki yake dhidi ya waovu. 

{8:5} sasa wakati Maccabeus na kampuni yake juu yake, 

Yeye angeweza si kuwa akashindana na wapagani: kwa ajili ya 
ghadhabu ya 

Bwana alikuwa akageuka katika huruma. 

{8:6} Basi akaja katika unawares, na kuteketezwa juu miji 

na miji, na got katika mikono yake ile zaidi 



maeneo, na alishinda na kuweka kwa kukimbia hakuna idadi 
ndogo ya 

maadui wake. 

{8:7} lakini hasa alichukua yeye faida ya usiku kwa 

majaribio kama hayo anajua, mpaka kwamba matunda ya 
utakatifu wake 

alikuwa kuenea kila mahali. 

{8:8} hivyo Filipo alipoona kwamba huyu mtu iliongezeka kwa 
kidogo 

na kidogo, na kwamba mambo kufanikiwa naye bado zaidi na 

zaidi, aliandika kwa Ptolemeus, Gavana wa Celosyria 

na Foinike, kutoa msaada zaidi kwa mambo ya mfalme. 

{8:9} Kisha mara kuchagua Nikanori, mwana wa 

Patroclus, mmoja wa marafiki zake maalum, yeye alimtuma 
Yeye na hakuna 

wachache zaidi ya ishirini elfu mataifa yote chini yake, mizizi 

nje kizazi yote ya Wayahudi; na pamoja naye yeye 

alijiunga na pia Gorgias Kapteni, ambaye katika mambo ya vita 
alikuwa 

uzoefu mkubwa. 

{8:10} ili Nikanori wakakubali kufanya fedha kiasi cha 

Wayahudi mateka, kama defray kodi ya mbili 



elfu talanta, aliyekuwa mfalme kulipa kwa Warumi. 

{8:11} kwa hivyo mara moja akatuma kwa miji juu 

pwani ya bahari, kutangaza uuzaji wa Wayahudi mateka, na 

kuahidi kuwa miili ya themanini na kumi 

kwa ajili ya talanta moja, si kutarajia kisasi ambayo ilikuwa 

kufuata juu yake kutoka kwa Mwenyezi Mungu. 

{8:12} sasa wakati neno kuletwa kwa Yuda wa 

Nikanori ujio wa pili, na kuwashirikisha kwa wale waliokuwa 

na yule jeshi alikuwa umekaribia, 

{8:13} wale walikuwa waoga, na huiamini haki ya 

Mungu, alikimbia, na hawangemkamata wenyewe. 

{8:14} wengine kuuzwa wote waliacha, na withal 

akamwomba Bwana ili awakomboe, kuuzwa kwa waovu 

Nikanori kabla walikutana pamoja: 

{8:15} na kama si kwa ajili yao wenyewe, bado kwa ajili ya 

maagano yeye alifanya na baba zao, na kwa ajili ya Mtakatifu 
wake 

na ajili ya jina tukufu, ambao waliitwa. 

{8:16} ili Maccabeus akawaita watu wake pamoja na 

idadi ya elfu sita, na kuwasihi kuwa 



yaliyokumbwa na hofu ya adui, wala kuogopa mkuu 

wingi wa Mataifa, ambao walikuja vibaya dhidi yao; 

lakini kupigana kiume, 

{8:17} na kuweka mbele ya macho yao ya jeraha kwamba 

alichokifanya mashahara mahali patakatifu, na kushughulikia 
ukatili 

ya mji, uzani walifanya dhihaka, na pia ya 

kuchukua mbali ya serikali ya baba zao: 

{8:18} kwani, alisema, imani katika silaha zao na 

ujasiri; lakini ujasiri wetu ni Mwenyezi Mungu ambaye wakati 
wa 

Beck inaweza kutupwa chini wote hao kuja dhidi yetu, na 

pia ulimwengu wote. 

{8:19} Aidha, yeye alisimulia kwao husaidia gani 

mababu zao walipata, na jinsi walikombolewa, 

wakati chini ya Senakeribu mia themanini na tano 

elfu walimuua. 

{8:20} na aliwaambia ya vita kwamba walikuwa katika 

Babeli na Wagalatia, jinsi gani alikuja lakini nane 

elfu katika biashara, na elfu nne wote 



Ukashambuliwa, na kwamba ukashambuliwa kuwa pande zote 
twadhikika, 

elfu nane kuharibiwa mia na ishirini 

elfu kwa sababu ya msaada ambao walikuwa kutoka mbinguni, 
na 

hivyo kupokea ngawira kubwa. 

{8:21} hivyo wakati yeye aliwafanya ujasiri na haya 

maneno, na tayari kufa kwa ajili ya sheria na nchi, yeye 

kugawanywa jeshi lake katika sehemu nne; 

{8:22} na alijiunga na mwenyewe ndugu zake mwenyewe, 
viongozi 

wa kila bendi, yaani Simon na Joseph, na Yonathani, 

kutoa kumi na tano kila moja watu mia 

{8:23} pia aliteuliwa Eleazari kusoma kitabu kitakatifu: 

na wakati aliwapa watchword hii, msaada wa 

Mungu; mwenyewe kuongoza bendi ya kwanza, 

{8:24} na kwa msaada wa Mwenyezi wakawaua juu 

elfu tisa wa maadui zao, na kujeruhiwa na vilema 

zaidi sehemu ya ya Nikanori mwenyeji, na hivyo kuweka wote 
kukimbia; 

{8:25} na alichukua fedha zao kwamba alikuja kununua, na 



kuwafuata mbali: lakini kukosa wakati walirudi: 
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{8:26} kwani ilikuwa siku moja kabla ya Sabato, na 

kwa hivyo wao itakuwa tena kujiingiza kwao. 

{8:27} hivyo wakati walikuwa wamekusanyika silaha zao 
pamoja, 

na kuharibiwa maadui zao, wao ulichukua wenyewe kuhusu 

Sabato, kumtolea sifa na shukrani kwa kuu ya 

Bwana, ambaye alikuwa amewahifadhi kwa siku hiyo, ambayo 
ilikuwa ya 

mwanzo wa rehema distilling juu yao. 

{8:28} na baada ya Sabato, wakati alikuwa ametoa sehemu ya 

nyara vilema, na wajane, na yatima, na 

mabaki waligawanyika wenyewe kwa wenyewe na watumishi 
wao. 

{8:29} wakati hii ilifanyika, na alikuwa amefanya na 

maombi ya kawaida, wao akamwomba Bwana huruma 

kuwa na watumishi wake milele. 

{8:30} tena ya wale ambao walikuwa na walipotelemka na 

Bacchides, ambaye alipigana dhidi yao, wakawaua juu 

ishirini elfu, na ana got juu kwa urahisi sana na nguvu, 



na kugawanywa miongoni mwao wengi Nitrogeni zaidi, na 
alifanya 

vilema, yatima, wajane, ndio, na wazee pia, sawa 

katika nyara na wenyewe. 

{8:31} na wakati walikuwa wamekusanyika silaha zao 

pamoja, kuweka yao wote kwa makini katika rahisi 

maeneo, na sazo la nyara wakamletea 

Yerusalemu. 

{8:32} wakawaua pia Philarches, mtu huyo waovu, 

ambaye alikuwa na walipotelemka, na walikuwa wakiamini 
Wayahudi wengi 

njia. 

{8:33} Aidha at wakati kama waliadhimisha sikukuu kwa 

ushindi katika nchi yao kuteketezwa Callisthenes, kwamba 
alikuwa 

kuweka moto juu ya milango takatifu, ambao walikimbia katika 
nyumba kidogo; 

na hivyo yeye alipata kukutana na thawabu kwa ajili ya uovu 
wake. 

{8:34} kama Nikanori kwamba ungracious zaidi, ambaye alikuwa 

kuletwa elfu wafanyabiashara kununua Wayahudi, 

{8:35} alikuwa kupitia msaada wa Bwana alileta 



na wao, ambaye alifanya akaunti angalau; na kuweka 

yake matukufu, na Vigubiko kampuni yake, alikuja 

kama mtumwa mtoro kupitia midland kwa Antiokia 

kuwa kuvunjiwa heshima kubwa sana, kwa kuwa jeshi lake 
ilikuwa kuharibiwa. 

{8:36} hivyo yule, alichukua juu yake kufanya vizuri na 

Warumi kodi yao kwa njia ya mateka katika Yerusalemu, 
aliiambia 

nje ya nchi, kwamba Wayahudi walikuwa Mungu kupigana kwa 
ajili yao, na 

kwa hivyo wao inaweza kuumiza, kwa sababu walifuata ya 

sheria ambazo aliwapa. 

{9:1} kuhusu wakati huo alikuja Antioko na kuvunjiwa heshima 
nje 

wa nchi wa Uajemi 

{9:2} kwani walikuwa wameingia mji uitwao Persepolis, na 

alienda karibu kuwaibia hekalu, na kushikilia mji; 

ambapo mbio umati kujilinda wenyewe na 

silaha zao kuziweka kukimbia; na ndivyo ilivyotokea, kwamba 

Antioko kuwa kuweka ndege ya wakazi akarudi 

na aibu. 



{9:3} sasa alipokuja Ecbatane, habari ililetwa 

Yeye kilichotokea Nikanori na walipotelemka. 

{9:4} kisha uvimbe na hasira. alifikiria kulipiza kisasi 

juu ya Wayahudi fedheha kufanyika kwake kwa wale ambao 

alifanya naye kukimbia. Kwa hiyo aliamuru yeye chariotman 
yake kwa 

kuendesha gari bila kukoma, na kusambaza safari, ya 

hukumu ya Mungu sasa wakimfuata. Kwani yeye alikuwa 
amesema 

kujigamba katika aina hii, kwamba yeye atakuja Yerusalemu na 

kufanya, ni mahali kawaida wa burying wa Wayahudi. 

{9:5} lakini ya Bwana Mwenyezi, na Mungu wa Isreal, akampiga 

Yeye na pigo la incurable na visivyoonekana: au haraka kama 
yeye 

alipokuwa amezungumza haya maneno, maumivu ya matumbo 
ambayo ilikuwa 

remediless alikuja juu yake, na mateso makali ya ndani 

sehemu; 

{9:6} na zaidi haki: kwani alikuwa akiteseka na nyingine 

ya watu matumbo na mateso wa mingi na ajabu. 

{9:7} Lakini yeye kitu kwa wakati wote koma kujisifia wake, 



lakini bado alikuwa kujazwa na kiburi, kupumua nje moto katika 
hasira yake 

dhidi ya Wayahudi, na jeshi haraka safari: lakini 

na ikawa kwamba alianguka kutoka gari lake, kufanyika 

ukali; ili kuwa kuanguka vikali, wanachama wote wa 

mwili walikuwa pained sana. 

{9:8} na hivyo yeye kwamba kidogo kabla hajafika walidhani 
yeye huenda 

amri ya mawimbi ya bahari, (hivyo proud alikuwa zaidi ya 

hali ya mtu) na wajitosa milima juu ya 

usawa, sasa alitupwa juu ya ardhi, na kufanyika katika na 

horselitter, nikionyesha mbele kwa nguvu zote dhahiri ya 

Mungu. 

{9:9} ili minyoo akaondoka nje ya mwili wa hii 

mtu mwovu, na maadamu aliishi katika huzuni na uchungu, 
yake 

mwili akaanguka mbali, na uchafu wa harufu yake ilikuwa wale 
wenye kuisujudia 

na jeshi lake lote. 

{9:10} na mtu, kwamba mawazo kidogo kabla hajafika yeye 
angeweza 

na nyota za mbinguni, hakuna mtu angeweza kuvumilia kubeba 



kwa ajili yake yasiyovumilika uvundo. 

{9:11} hapa kwa hivyo, kuwa na kusumbuliwa, alianza kuondoka 

mbali kiburi yake kubwa, na kuja kwa maarifa ya mwenyewe 

kwa mjeledi wa Mungu, maumivu yake kuongezeka kila wakati. 

{9:12} na wakati yeye mwenyewe hakuweza tuliachwa peke 
yake mwenyewe 

harufu, alisema maneno haya, ni muhimu kuwa chini 

Mungu, na kwamba mtu duniani lazima si kujigamba kufikiri 

mwenyewe kama Mungu. 

{9:13} mtu huyu waovu kuapa pia kwa Bwana, 

ambao sasa tena na rehema yake, akisema hivyo, 

{9:14} kwamba mji Mtakatifu (ya ambayo alikuwa anakwenda 
katika 

haraka kuweka hata na ardhi, na kufanya hivyo na 

kawaida kuzikia,) yeye bila kuweka uhuru wa: 

{9:15} na kama kugusa Wayahudi, ambaye alikuwa mwamuzi 

anastahili sana kama kuzikwa, lakini kuwa kutupwa na 

watoto wao ili waliwe ya ndege na wanyama wa mwitu, 

atawafanya watu wote sawa kwa wananchi wa Athene: 

{9:16} na hekalu takatifu, ambayo kabla alikuwa kuharibiwa, 



Yeye uyapambe na karama ya wema, na kurejesha Mtakatifu 
wote 

vyombo na wengi zaidi, na nje ya mapato yake defray 

mashtaka mali dhabihu: 

{9:17} ndio, na kwamba pia engekuwa Myahudi mwenyewe, 

na kwenda kwa ulimwengu wote kwamba alikuwa inayokaliwa 
na kutangaza 

uwezo wa Mungu. 

{9:18} lakini kwa haya yote maumivu yake si wangeishi: kwa ajili 
ya 

hukumu ya Mungu ilikuwa kuja juu yake: kwa hivyo 
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tamaa ya afya yake, aliandika kwa Wayahudi barua 

underwritten, yenye aina ya dua, baada ya 

namna hii: 

{9:19} Antioko, mfalme na Gavana, Wayahudi nzuri 

wananchi wake wisheth furaha, afya na mafanikio mengi: 

{9:20} kama ninyi na watoto wenu nauli vizuri, na mambo yako 

kwa ridhaa yako, ninamshukuru sana sana Mungu, 

kuwa tumaini langu mbinguni. 

{9:21} kwangu, nilikuwa dhaifu, au pengine bila kuwa 



alikumbuka kindly heshima yako na mapenzi mema kurudi nje 

wa Uajemi, na kuchukuliwa na ugonjwa kali, nilidhani 

ni muhimu kwa utunzaji kwa ajili ya usalama wa kawaida wa 
wote: 

{9:22} si kukatiza afya yangu, lakini kuwa na tumaini kubwa 

kuepuka ugonjwa huu. 

{9:23} lakini kuzingatia kwamba hata Baba yangu, wakati gani 

aliongoza jeshi katika nchi za juu. walioteuliwa na 

mrithi, 

{9:24} hadi mwisho, kama kitu chochote walishindwa contrary 
kwa 

matarajio, au kama habari yoyote waliletwa kwamba walikuwa 

ngumu, watu wa nchi, kujua hali ilikuwa ambaye 

kushoto, huenda taabu: 

{9:25} tena, kuzingatia jinsi kwamba wakuu yaliyo 

borderers na majirani kwa ufalme wangu kusubiri kwa 

fursa, na kutarajia nini itakuwa tukio hilo. Nina 

alimteua mwanangu Antioko mfalme, ambaye mimi mara 
nyingi nia 

na kupongeza kwa wengi wenu, wakati mimi akapanda ndani ya 

majimbo ya juu; ambaye nimeandika kama followeth: 



{9:26} Basi kuomba na kuomba unaweza kukumbuka ya 

faida ambayo nimefanya kwenu kwa ujumla, na katika maalum, 

na kwamba kila mtu atakuwa bado waaminifu kwangu na 
mwanangu. 

{9:27} kwani nina hakika kwamba yeye kuelewa akili yangu 

favourably na mzuri utakaoleta na matakwa yako. 

{9:28} hivyo muuaji na blasphemer wakiwa wameteseka 

zaidi uliopo, kama aliwahimiza watu wengine, basi akafa yeye 
na 

kuhuzunika kifo katika nchi ya ajabu katika milima. 

{9:29} na Filipo, kwamba kuletwa pamoja naye, walifanya 

mbali mwili wake, ambao pia kuogopa mwana wa Antioko 
akaenda 

katika Misri kwa Ptolemeus Philometor. 

{10:1} sasa Maccabeus na kampuni yake, Bwana 

kuwaongoza, walikamata hekalu na mji: 

{10:2} lakini madhabahu ambayo wapagani walikuwa 
wamejenga katika ya 

kufungua barabara, na pia makanisa, vunjwa. 

{10:3} na kuwa alisafisha hekalu, walifanya mwingine 

madhabahu, na mawe fora walichukua moto miongoni mwao, 
na 



sadaka baada ya miaka miwili, na kuweka uvumba, na 

taa, na mkate wa wonyesho. 

{10:4} wakati kwamba ilifanyika, wakaanguka gorofa chini, na 

akamsihi Bwana, kwamba yangekuja tena katika vile 

matatizo; Lakini kama tena dhambi dhidi yake, kwamba yeye 

mwenyewe bila Rudi kwao na rehema, na kwamba 

inaweza kutolewa kwa kufuru na kumeletea 

Mataifa. 

{10:5} sasa juu ya siku ile ambayo wageni 

unajisi hekalu, siku hiyo hiyo ilikuwa kutakaswa 

tena, hata ishirini na tano siku ya mwezi ule ule, 

ambayo ni Casleu. 

{10:6} na waliadhimisha siku nane kwa furaha, kama katika 

sikukuu ya Vibanda, kukumbuka kwamba si muda mrefu kabla 
hajafika 

uliofanyika sikukuu ya Vibanda, wakati kama wao 

huzunguka katika milima na makao kama wanyama. 

Kwa hiyo {10:7} akamzalia matawi, na matawi ya haki, na 

viganja pia, na kuimba Zaburi kwake kwamba alikuwa 
amewapatia 

mafanikio mema katika utakaso mahali pake. 



{10:8} kutawazwa pia kwa amri ya kawaida na 

amri, kwamba kila mwaka siku hizo zinafaa kuhifadhiwa ya ya 

taifa lote la Wayahudi. 

{10:9} na hii ilikuwa mwisho wa Antioko, alitoa 

Epifania. 

{10:10} sasa itakuwa Tunatangaza matendo ya Antioko 

Eupator, ambaye alikuwa mwana wa huyu mtu mwovu, 
kukusanya 

kwa ufupi majanga ya vita. 

{10:11} hivyo alipofika taji, aliweka moja 

Lysias juu ya mambo ya ufalme wake, na alimteua yake 

mtawala mkuu wa Celosyria na Foinike. 

{10:12} kwa ajili ya Ptolemeus, ambayo ilikuwa inaitwa Macron, 
kuchagua 

badala yake kufanya haki kwa Wayahudi kwa makosa ambayo 
alikuwa 

kufanyika kwao, alijaribu kumdanganya kuendelea amani na 

wao. 

{10:13} ambapo kushutumiwa marafiki wa mfalme 

kabla Eupator, na kuitwa msaliti katika kila neno kwa sababu 
yeye 



aliondoka Cyprus, ambayo Philometor alikuwa ametenda 
kwake, 

na wakaenda Antioko Epifania, na kuona kwamba 

ilikuwa mahali hakuna heshima, alikuwa tamaa sana, kwamba 
yeye 

sumu mwenyewe na kufa. 

{10:14} Lakini Gorgias alipokuwa Gavana wa ana, yeye 

askari aliyeajiriwa, na vita wanalishe daima na Wayahudi: 

{10:15} na therewithall Idumeans, kuwa kujipatia 

mikononi mwao ile zaidi ana, naendelea Wayahudi 

ulichukua, na kupokea wale ambao walikuwa wametengwa 
kutoka 

Yerusalemu, walikwenda karibu kulisha vita. 

{10:16} Kisha wale walikuwa na Maccabeus 

dua, na akamwomba Mungu atakuwa yao 

Msaidizi; hivyo wakapiga mbio na vurugu juu ana nguvu 

ya Idumeans, 

{10:17} na uvamizi wao kwa dhati, walishinda na 

ana, na naendelea fought yote juu ya ukuta, na akawaua 

wote akaanguka katika mikono yao, na kuwaua yasiopungua 
ishirini 



elfu. 

{10:18} na kwa sababu fulani, ambao walikuwa si chini ya tisa 

elfu, wamekimbia pamoja katika majumba mawili ya nguvu 
sana, 

wakiwa na kila aina ya vitu rahisi kuendeleza mzingiro huo, 

{10:19} Maccabeus kushoto Simon na Joseph, na Zakayo 

pia, na wale waliokuwa pamoja naye, ambao walikuwa kutosha 

kumhusuru kwao, na mwendazake mwenyewe kwa wale 
maeneo ambayo 

zaidi zinahitajika msaada wake. 

{10:20} sasa kwamba walikuwa na Simon, wakiongozwa na 

tamaa, walikuwa hakika kwa fedha kupitia baadhi ya 
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wale ambao walikuwa katika ngome, na alichukua elfu sabini 

drachms, na kuwaacha baadhi yao kutoroka. 

{10:21} Lakini alipoambiwa Maccabeus nini ilifanyika, 

kuitwa wakuu wa watu pamoja na watuhumiwa 

wale watu, kwamba alikuwa ameuza ndugu zao kwa ajili ya 
fedha, na 

kuweka maadui zao huru ili kupigana nao. 

{10:22} hivyo aliwaua wale walioonekana wasaliti, na 



mara moja alichukua majumba mawili. 

{10:23} na kuwa na mafanikio makubwa na silaha zake katika 
yote 

mambo alichukua kwa mkono, aliwaua katika ana mbili zaidi 

ishirini elfu. 

{10:24} sasa walipotelemka, ambaye Wayahudi walikuwa 
kushinda 

kabla, wakati alikusanya umati mkubwa wa watu wa kigeni 

Vikosi vya, na farasi kutoka Asia si wachache, alikuja kama 
ingawa yeye 

ingechukua Uyahudi kwa nguvu za silaha. 

{10:25} Lakini wakati alichota karibu, kwamba walikuwa na 

Maccabeus akageuka wenyewe kuomba kwa Mungu, na 

tuache dunia juu ya vichwa vyao, na wamejifunga viunoni 
mwao na 

magunia, 

{10:26} na wakaanguka chini katika mguu ya madhabahu, na 

tukamsihi kuwa huruma kwao, na kuwa adui wa 

maadui zao, na adui kwa maadui zao, kama ya 

sheria atangazaye. 

{10:27} hivyo baada ya sala walichukua silaha zao, na 



aliendelea kingalichoweza mji: na wakati watu waliuvuta karibu 

maadui zao, waliweka kwa wenyewe. 

{10:28} sasa jua kuwa wapya kufufuka, walijiunga wote 

pamoja; sehemu moja kuwa pamoja na uadilifu wao wao 

kimbilio pia kwa Bwana kwa ajili ya ahadi ya mafanikio yao na 

ushindi: upande mwingine kufanya kiongozi wao chuki ya vita 
yao 

{10:29} lakini wakati vita akaongezeka nguvu, vikatokea 

kwa maadui kutoka mbinguni tano mzuri watu juu 

farasi, na bridles wa dhahabu, na wawili kati yao aliwaongoza 
Wayahudi, 

{10:30} na alichukua Maccabeus Amueni kwao, na kufunikwa 

yake juu ya silaha kila upande, na naendelea naye salama, lakini 
risasi 

mishale na radi dhidi ya maadui: ili kuwa 

kuhangaika na upofu, na kamili ya shida, walikuwa 

kuuawa. 

{10:31} na kuna waliuawa ya waendao kwa miguu ishirini elfu 

na wapanda farasi mia tano, na mia sita. 

{10:32} kama walipotelemka mwenyewe, alikimbia ndani ya 
sana 



kushikilia imara, aitwaye Gawra, ambako Chereas alikuwa 
Gavana. 

{10:33} lakini wale ambao walikuwa na Maccabeus kuzingira 

dhidi ya ngome ushujaa siku nne. 

{10:34} na wao waliokuwa ndani, ukitegemea nguvu 

mahali, kumtukana sana, na alitamka waovu 

maneno. 

{10:35} walakini juu ya siku ya tano ishirini mapema 

vijana wa kampuni ya Maccabeus', inflamed na hasira 

kwa sababu ya makufuru, ashambuliwa ukuta manly, na 

na ujasiri ya mkali kuuawa yote walikutana wote. 

{10:36} wengine vivyo hivyo kupanda baada yao, whiles wao 

walikuwa busied na wale waliokuwa ndani, kuteketezwa 
minara, 

na za moto moto kutukana hai; na wengine 

walivunja milango, na kupokea katika mapumziko ya ya 

jeshi, alichukua mji, 

{10:37} na kuuawa walipotelemka, kwamba vitu vilikuwa 
vimefichwa fulani 

shimo, na Chereas ndugu yake, na Apollophanes. 

{10:38} wakati hii ilipofanywa walimsifu Bwana na 



Zaburi na shukrani, ambaye amefanya mambo makubwa hivyo 
kwa 

Israeli, na kuwapa ushindi. 

{11:1} si muda mrefu baada ya Lysias, mlinzi wa mfalme na 

binamu, ambao pia imeweza mambo, alichukua atakaposema 

kwa mambo ambayo yalifanyika. 

{11:2} na wakati yeye walikuwa wamekusanyika karibu 
themanini 

elfu na farasi ya wote, alikuja dhidi ya Wayahudi, 

kufikiri kufanya mji ni makao ya Mataifa, 

{11:3} na kufanya faida ya hekalu, kama wengine 

Makanisa ya Mataifa, na kuweka ukuhani mkuu kwa kuuza 

kila mwaka: 

{11:4} si wakati wote kuzingatia nguvu za Mungu lakini puffed 

nao wake maelfu kumi ya waendao kwa miguu, na wake maelfu 
ya 

wapanda farasi, na tembo wake themanini. 

{11:5} hivyo alikuja Judea, na akauchomoa karibu Bethsura, 

ambayo ilikuwa mji imara, lakini mbali kutoka Yerusalemu 
kuhusu 

furlongs tano, na kuzingira nzito kwake. 



{11:6} sasa wakati kwamba walikuwa na Maccabeus kusikia 

kwamba yeye umezingirwa ana, wao na watu wote na 

maombolezo na machozi akamwomba Bwana kwamba 
angemtuma 

malaika wema kutoa Israeli. 

{11:7} Kisha Maccabeus mwenyewe kwanza kabla ya yote 
alichukua silaha, 

akihimiza nyingine kwamba wangekuwa jeopard wenyewe 

pamoja na yeye ili kuwasaidia ndugu zao: hivyo walikwenda 
mbele 

pamoja na akili yenye kukubali. 

{11:8} kama walikuwa Yerusalemu, akamtokea 

mbele yao juu ya farasi mmoja katika nguo nyeupe, mtetemeko 
wake 

silaha za dhahabu. 

{11:9} Basi walimsifu Mungu huruma wote pamoja, 

na alichukua moyo, mpaka kwamba walikuwa tayari si tu kwa 

kupambana na wanaume, lakini na wanyama kikatili sana, na 
kudunga 

kupitia kuta za chuma. 

{11:10} hivyo walitembea mbele katika silaha zao, 



kuwa msaidizi wa kutoka mbinguni: kwani Bwana alikuwa na 
huruma 

kwao 

{11:11} na kutoa malipo juu ya maadui zao kama 

simba, wakawaua kumi na moja elfu, na kumi na sita 

wapanda farasi mia moja, na kuweka wengine wote kwa 
kukimbia. 

{11:12} wengi wao pia kuwa kujeruhiwa alitoroka 

uchi; na Lysias mwenyewe kikakimbia vibaya, na hivyo 

alitoroka. 

{11:13} ambao, kama alikuwa mtu mwenye ufahamu, akitoa 

na yeye mwenyewe hasara gani alikuwa, na kuzingatia kwamba 
wa 

Waebrania inaweza si kushindwa, kwa sababu Mwenyezi 
Mungu 

Aliwasaidia, alituma kwao, 

{11:14} na hakika wao kukubali mantiki yote 

masharti, na aliahidi kwamba angeweza kumshawishi mfalme 
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kwamba lazima mahitaji kuwa rafiki kwao. 

{11:15} Kisha Maccabeus akakubali na yote Lysias 



taka, kuwa makini ya manufaa; na lolote 

Maccabeus aliandika kwa Lysias kuhusu Wayahudi, mfalme 

nafasi yake. 

{11:16} kwani kulikuwa na barua zilizoandikwa kwa Wayahudi 
kutoka 

Lysias na athari hii: Lisia watu wa Wayahudi 

Feliki, salamu: 

{11:17} Yohana na Absolom, ambao walitumwa kutoka kwako, 

amenitia ombi vilivyoungishwa, na alifanya maombi 

utendaji wa maudhui yake. 

{11:18} kwa hiyo mambo yote walikuwa kukutana kuwa 

taarifa kwa mfalme, na alitangaza kwao, na hana 

nafasi kama kiasi kama inaweza kuwa. 

{11:19} na ikiwa kisha utatii wenyewe waaminifu ya 

hali, baadaye pia itakuwa mimi zako zamawasiliano kuwa njia 
ya yako 

nzuri. 

{11:20} lakini maelezo na kupewa utaratibu wote kwa 

haya na wengine waliokuja kutoka kwangu, kwa kuwasiliana na 

wewe. 

{11:21} nauli ninyi vizuri. Ya mia na nane na arobaini 



mwaka, ishirini na nne siku ya mwezi Dioscorinthius. 

{11:22} sasa barua ya mfalme zilizomo maneno haya: 

Mfalme Antiochus kaka yake Lysias Feliki, salamu: 

{11:23} tangu Baba yetu imetafsiriwa kwa miungu, yetu 

mapenzi ni, kwamba wale walio katika ulimwengu wetu kuishi 
kimya kimya, kwamba kila 

mtu anaweza kuhudhuria juu mambo yake mwenyewe. 

{11:24} Tunaelewa pia kwamba Wayahudi bila 

hiari ya Baba yetu, kwa ajili ya kupelekwa kwa desturi ya 

Wayunani, lakini alikuwa na badala yake kuweka namna yao 
wenyewe ya 

kuishi: kwa ajili ya ambayo kusababisha wanahitaji wetu, 
kwamba sisi 

lazima wakubalie kuishi baada ya sheria zao wenyewe. 

{11:25} kwa hiyo akili zetu ni, kwamba taifa hili atakuwa katika 

kupumzika, na sisi kuwa ameamua kuzirejesha hekalu yao, 

kwamba wanaweza kuishi kulingana na desturi za kwao 

mababu. 

{11:26} Nawe utafanya vizuri kwa hiyo kupeleka kwao, 

na kuwapatia amani, kwamba wakati ni kuthibitishwa ya yetu 

akili, wao Shangilieni, na kwenda furaha 



kuhusu masuala yao wenyewe. 

{11:27} na barua ya mfalme kwa taifa la wa 

Wayahudi ilikuwa baada ya namna hii: mfalme Antiochus 
atakapoleta 

salamu kwa Baraza, na pumziko ya Wayahudi: 

{11:28} kama ninyi nauli vizuri, tuna hamu yetu; tuko pia katika 

afya njema. 

{11:29} Menelaus alitangaza kwetu, kwamba hamu yako ilikuwa 

kurudi nyumbani, na kufuata biashara yako mwenyewe: 

{11:30} kwa hivyo wao kwamba ataondoka na salama 

kuendesha mpaka kutumika siku ya thelathini wa Xanthicus na 
usalama. 

{11:31} na Wayahudi ndipo kutumia aina yao wenyewe ya 
nyama 

na sheria, kama kabla; na hakuna hata mmoja wao aina yoyote 
ya njia 

itakuwa kuwa molested kwa mambo bila kujua. 

{11:32} nimewatuma pia Menelaus, ambayo yanaweza kufariji 

wewe. 

{11:33} nauli ninyi vizuri. Katika mia arobaini na nane 

mwaka, na siku ya kumi na nne ya mwezi wa Xanthicus. 



{11:34} ya Warumi pia alituma kwao barua 

zenye maneno haya: Quintus Memmius na Tito 

Manlius, mabalozi wa Warumi, kutuma salamu kwa 

watu wa Wayahudi. 

{11:35} Lysias lolote binamu wa mfalme aliye 

nafasi, naye sisi pia ni vizuri radhi. 

{11:36} lakini kugusa vitu kama yeye kuhukumiwa kuwa 

inajulikana kwa mfalme, baada ya nyinyi wameshauri yake, 
Tuma moja 

mara, huenda Tunatangaza kuwa ni rahisi kwako: 

kwani sisi ni sasa kwenda Antiokia. 

{11:37} basi Tuma baadhi kwa kasi, kwamba tunaweza 

kujua ni nini akili yako. 

{11:38} kwaheri. Hii mia na nane na arobaini 

mwaka, siku ya kumi na nne ya mwezi wa Xanthicus. 

{12:1} wakati maagano haya yalifanywa, Lysias akaenda 

kwa mfalme, na Wayahudi walikuwa kuhusu ufugaji wao. 

Lakini {12:2} wa governours ya maeneo kadhaa, 

Walipotelemka na Apollonius mwana wa Genneus, pia 

Hieronymus, na Demophon, na karibu nao Nikanori ya 



Gavana wa Cyprus, hakukubalia kuwa na utulivu na 

kuishi kwa amani. 

{12:3} watu wa yafa pia walifanya tendo kama na wasiomcha 
Mungu: 

waliomba Wayahudi waliokaa miongoni mwao kwenda na wao 

wake na watoto katika boti ambayo alikuwa tayari, 

kana kwamba alikuwa na maana yao hakuna dhara. 

{12:4} ambaye alikubali yake kulingana na kawaida ya 

amri ya mji, kama alitaka kuishi katika amani, na 

suspecting kitu: lakini wakati wao walikuwa wamekwenda 
mbele ya 

kina, kutoswa si chini ya mia mbili wao. 

{12:5} wakati Yuda kusikia ukatili huu kufanyika kwa wake 

wananchi, aliwaamuru wale waliokuwa pamoja naye 

kuwafanya tayari. 

{12:6} na wito juu Mungu hakimu wa haki, yeye 

alikuja dhidi ya wale wauaji wa ndugu zake, na kuteketezwa na 

maeneo na usiku, na kuweka boti kwenye moto, na wale 
ambao walikimbia 

huko aliwaua. 

{12:7} na wakati mji alipokuwa amefungwa, alikwenda 



nyuma, kama atarudi kuwang'oa wao wote juu ya 

mji wa yafa. 

{12:8} Lakini wakati alisikia kwamba Jamnites na walikuwa 
kufikiri 

kufanya vivyo kwa Wayahudi waliokaa miongoni mwao, 

{12:9} akaja juu Jamnites na pia usiku, na kuweka 

moto katika bandari na jeshi la wanamaji, ili kwamba nuru ya 
moto 

ilionekana huko Yerusalemu mia mbili na arobaini furlongs 
mbali. 

{12:10} sasa wakati wao walikuwa wamekwenda wasivuke tisa 

furlongs katika safari yao ya kuelekea walipotelemka, hakuna 
chache zaidi kuliko 

watu elfu tano kwa miguu na wapanda farasi mia tano ya ya 

La kuweka juu yake. 
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{12:11} ambapo kulikuwa na vita vikali sana; lakini 

Yudasi upande kwa msaada wa Mungu alipata ushindi; ili kuwa 
na 

Nomades wa Arabia, akiwa amelemewa, akamwomba Yuda 
kwa 

amani, kuahidi kumpa ng'ombe, na kwa raha 



yake vinginevyo. 

{12:12} kisha Yuda, kufikiri kweli kwamba ingekuwa 

faida katika mambo mengi, iliwapa amani: ambapo 

wao shook mikono, na hivyo nao wakaenda zao hema zao. 

{12:13} alikwenda pia kuyafanya daraja kwa fulani 

mji imara, ambayo ilikuwa boma kuhusu na kuta, na 

inayokaliwa na watu wa nchi mbalimbali; na jina 

alikuwa Caspis. 

{12:14} lakini wao waliokuwa ndani yake kuweka imani hiyo ya 

nguvu ya kuta na utoaji wa vyakula, kwamba 

tabia wenyewe rudely kuyaelekea waliokuwa pamoja 

Yuda, laumu na kumdhihaki, na zinawataka maneno kama kama 

walikuwa kusemwa. 

{12:15} kwa hivyo Yuda na kampuni yake, wito juu 

Bwana mkubwa wa ulimwengu, ambaye bila waume au injini ya 

vita ametia chini Jericho wakati wa Yoshua, alimpa na 

mashambulizi makali dhidi ya kuta, 

{12:16} na alichukua mji kwa mapenzi ya Mungu, na alifanya 

mauaji ya isiyo na kifani, mpaka kwamba furlongs wa ziwa mbili 

juu, kuwa kujazwa kamili, ilionekana pana karibu itapakana 



kuendesha na damu. 

{12:17} Kisha akaondoka wao kutoka huko mia saba 

na furlongs wa hamsini, na alikuja Characa kwa Wayahudi 
kwamba 

wanaitwa Tubieni. 

{12:18} Lakini kama walipotelemka, wakampata kwa ya 

maeneo: kwani kabla ilituma kitu chochote, akaondoka 

kutoka hapo, kuwa kushoto ngomeni sana nguvu fulani 

kushikilia. 

{12:19} lakini Dositheus na Sosipater, ambao walikuwa 

Maccabeus' maakida, akaenda mbele, na wakawaua wale 
kwamba 

Walipotelemka aliondoka katika ngome, zaidi ya watu elfu 
kumi. 

{12:20} Maccabeus na kilicholengwa jeshi lake na bendi, na 

kuweka yao juu ya kamba, na walipinga walipotelemka, ambao 

alikuwa juu yake watu ya mia na ishirini elfu wa mguu, 

na wapanda farasi elfu mbili na mia tano. 

{12:21} sasa wakati walipotelemka alikuwa ufahamu wa Yudasi 

kuja, alituma wanawake na watoto na nyingine 

mzigo kwa ngome kuitwa Carnion: kwa mji ilikuwa 



ngumu na kumhusuru, na wenye mashaka kuja kwa, kwa 
sababu ya ya 

unyofu wa maeneo yote. 

{12:22} lakini wakati Yuda bendi yake ya kwanza alikuja mbele, 
na 

maadui, kupigwa na hofu na ugaidi kupitia kwenye 

kuonekana kwake ambaye huona mambo yote, alikimbia 
amain, mmoja 

mbio katika njia hii, mwingine njia hiyo, hivyo kama kwamba 
wao walikuwa 

mara nyingi madhara ya watu wao wenyewe, na kujeruhiwa na 
pointi ya 

Panga zao wenyewe. 

{12:23} Yuda pia ilikuwa dhati sana katika kutafuta, 

kuua wale waovu wretches, ambaye aliwaua karibu thelathini 

watu elfu. 

{12:24} Aidha walipotelemka mwenyewe akaanguka katika 
mikono 

Dositheus na Sosipater, ambaye yeye akamwomba na mambo 
mengi 

hila basi aende na maisha yake, kwa sababu alikuwa na mengi 
ya 

Wazazi wa Wayahudi, na ndugu wa baadhi yao, ambao, kama 



auawe, inapaswa kuonekana. 

{12:25} hivyo wakati yeye alikuwa kuwahakikishia kwa maneno 
mengi 

kwamba atawarejesha wanawaisraeli bila kuumiza, kwa mujibu 
wa 

makubaliano hayo, wao basi aende kwa ajili ya kuokoa ndugu 
zao. 

{12:26} kisha Maccabeus alienda mbele kwa Carnion, na 

kwa hekalu ya Atargatis, na kuna aliwaua tano na ishirini 

watu elfu. 

{12:27} na baada ya yeye kuweka ndege na kuharibiwa 

yao, Yuda kuondolewa jeshi kuelekea Efroni, mji ulio na nguvu, 

ambamo Lysias akakaa, na umati mkubwa wa watu wa vipimo 
mbalimbali 

Mataifa, na wanaume vijana imara naendelea kuta, na 

alitetea sana: ambayo pia ilikuwa utoaji mkubwa 

ya injini na mishale ya moto. 

{12:28} lakini wakati Yuda na kampuni yake amewaita juu 

Mwenyezi Mungu, ambaye kwa nguvu yake aivunja-vunja 
nguvu ya 

maadui zake, alishinda mji, na akawaua ishirini na tano 

elfu yao waliokuwa ndani, 



{12:29} kutoka huko nao wakaenda zao kwa Scythopolis, 
ambayo 

inakuotea maili mia mbili kutoka Yerusalemu, 

{12:30} lakini wakati Wayahudi waliokaa huko walikuwa 
wameshuhudia 

kwamba Scythopolitans na kushughulikiwa upendo nao, na 

kuwatenda wao kindly katika wakati wa dhiki zao; 

{12:31} waliwakabidhi shukrani, kutamani kwao kuwa 

bado kirafiki kwao: na hivyo wakaja Yerusalemu, ya 

sikukuu ya majuma inakaribia. 

{12:32} na baada ya sikukuu, inaitwa Pentekoste, walikwenda 

mbele dhidi ya Gorgias Gavana wa Idumea, 

{12:33} ambao akatoka na watu elfu tatu wa mguu 

na wapanda farasi mia nne. 

{12:34} na ilivyotokea kwamba katika mapigano yao pamoja na 

wachache wa Wayahudi waliuawa. 

{12:35} katika Dositheus ambayo wakati, mmojawapo wa 
Bacenor 

Kampuni, ambaye alikuwa juu ya farasi, na mtu mwenye nguvu, 

bado juu ya Gorgias, na kuchukua umiliki wa koti lake 
akauchomoa yeye na 



nguvu; na wakati yeye ingekuwa wamechukua amelaaniwa mtu 
hai, 

horseman wa Thracia kuja juu yake akampiga mbali yake 

bega, ili Gorgias wakakimbilia b. 

{12:36} sasa wakati kwamba walikuwa na Gorgias alikuwa 

vita muda mrefu, na wamechoka, Yuda aitwaye juu ya Bwana, 

kwamba atafanya ajionyeshe kuwa msaidizi wao na kiongozi wa 

vita. 

{12:37} na na kwamba alianza kwa lugha yake mwenyewe, na 

kuimba Zaburi kwa sauti kuu, na wanaokimbilia unawares juu 

Watu wa Gorgias', yeye kuweka yao kwa kukimbia. 

{12:38} hivyo Yuda walikusanyika jeshi lake, na kufika katika mji 

ya Odollam, na siku ya saba alipokuja, wao kutakaswa 

wenyewe, kama desturi ilikuwa, na walishika Sabato ya 

mahali sawa. 

{12:39} na juu ya siku kufuata, kama matumizi alikuwa, 

Yuda na kampuni yake alikuja kuchukua miili yao 

kwamba waliuawa, na kuzika wao na watu wao kwa wao 

makaburi ya Baba. 
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{12:40} sasa chini ya nguo ya kila mmoja kwamba aliuawa 

walipata vitu wakfu kwa sanamu ya Jamnites, 

ambayo ni haramu Wayahudi na sheria. Kisha kila mtu 

aliona kwamba hii ilikuwa ni sababu kwa hivyo waliuawa. 

{12:41} watu wote basi kumsifu Bwana, wenye haki 

Hakimu, ambaye alikuwa kufunguliwa mambo ambayo 
walikuwa kujificha, 

{12:42} Betook wenyewe kwa maombi, na akamwomba 

yule dhambi yaliyofanywa angeweza kabisa kuwekwa nje ya 

ukumbusho. Mbali na hilo, Yuda kwamba vyeo aliwahimiza 
watu 

kuweka wenyewe kutokana na dhambi, humu kama waliona 
kabla 

macho yao vitu ambavyo ikawa kwa ajili ya dhambi za wale 

kwamba waliuawa. 

{12:43} na wakati yeye alifanya mkusanyiko katika 

kampuni ya jumla ya drachms elfu mbili za fedha, 

alituma Yerusalemu kutoa dhambi sadaka, kufanya humo 

vizuri sana na kwa uaminifu, kwa kuwa alikuwa mwangalifu na 

ufufuo: 



{12:44} kwa ajili ya kama yeye alikuwa si na matumaini kwamba 
wao waliouawa 

tunapaswa kuwa kufufuka tena, ilikuwa Chepesi na bure 

kuomba kwa ajili ya wafu. 

{12:45} na pia kwa kuwa yeye alijua kwamba kulikuwa na 
kubwa 

kibali kuweka kwa wale ambao walikufa kimungu, ilikuwa ni 
Mtakatifu na 

walidhani kwamba nzuri. Ambapo alifanya upatanisho kwa ajili 
ya 

wafu, ili wapate kukombolewa kutoka kwa dhambi. 

{13:1} katika mia arobaini na tisa mwaka akaambiwa 

Yuda, kwamba Antioko Eupator alikuwa anakuja na kubwa 

nguvu katika Yudea, 

{13:2} na pamoja naye Lysias mlinzi wake, na mtawala wake 

mambo, kuwa ama wao Greccia nguvu za waendao kwa miguu, 

ya mia na kumi elfu, na wapanda farasi elfu tano 

na mia tatu, na tembo mbili na ishirini, na tatu 

magari mia silaha na kulabu. 

Menelaus {13:3} pia alijiunga mwenyewe nao, na kwa 

dissimulation kubwa moyo Antioko, si kwa ajili ya 



kulinda nchi, lakini kwa sababu alifikiria kuwa 

kuwa Gavana. 

{13:4} Lakini mfalme wa wafalme wakiongozwa Antioko akili 

dhidi ya hii waovu wretch, na Lysias taarifa mfalme 

kwamba mtu huyu alikuwa chanzo cha ufisadi wote, ili mfalme 

aliamuru kuleta kwake Beroya, na kumtia kwa 

kifo, kama njia ni mahali pale. 

{13:5} sasa kulikuwa mahali pale mnara wa dhiraa hamsini 

juu, kamili ya majivu, na alikuwa duru instrument ambayo juu 

kila upande kunyongwa chini katika majivu. 

{13:6} na yeyote alihukumiwa ya kufuru, au 

alikuwa ametenda uhalifu mwengine ngumu, huko alifanya 
watu wote 

akamtoa mauti. 

{13:7} kama kifo kilichotokea kwamba mtu mwovu kufa, 

kutokuwa sana kama mazishi katika dunia; na kwamba wengi 

haki: 

{13:8} kwa kadiri aliyokuwa ametenda dhambi nyingi 

juu ya madhabahu, moto na majivu ambao walikuwa 
watakatifu, alipokea 

kifo chake katika majivu. 



{13:9} sasa mfalme alikuja na ya ovyo na majivuno 

akili kufanya mbaya mbali Wayahudi kuliko aliyoyafanya katika 
wake 

wakati wa Baba. 

{13:10} vitu ambavyo wakati Yuda alijua, yeye 

aliamuru umati kumuomba Bwana usiku na 

siku, kwamba kama milele katika kipindi kingine chochote, sasa 
pia atawasaidia 

wao, akiwa katika hatua ya kuwekwa katika sheria zao, kutoka 
yao 

nchi, na kutoka hekalu takatifu: 

{13:11} na kwamba hangekubali watu, kwamba alikuwa 

hata sasa wamekuwa lakini kidogo nikapate, wajitolee kwa 

Mataifa ya makufuru. 

{13:12} hivyo wakati walikuwa wote wamefanya haya pamoja, 
na 

akamsihi Bwana, huruma na kuomboleza na kufunga, na 

amelazwa gorofa juu ya nchi siku tatu mrefu, Yuda, kuwa 

kuwasihi, aliamuru wanapaswa kuwa tayari kwa. 

{13:13} na Yuda, kuwa mbali na wazee, 

kuamua, kabla ya jeshi la mfalme wanapaswa kuingia katika 
Yudea, 



na kupata mji, kwenda mbele na jaribu jambo katika 
kupambana na ya 

msaada wa Bwana. 

{13:14} hivyo wakati yeye alikuwa ametenda yote kwa Muumba 
wa 

ulimwengu, na kuwasihi askari wake kupigana kiume, hata 

mauti, kwa sheria, hekalu, mji, nchi, 

na jumuiya ya Madola, yeye kambi na Modin: 

{13:15} na kuwa kutokana na watchword ya kwao kwamba 

yalikuwa kumhusu yeye, ushindi ni wa Mungu; na mashujaa 
wengi 

na uchaguzi vijana yeye akaingia hema ya mfalme na 

usiku, na akawaua wanaume kambi ya elfu nne na 

mashuhuri ya tembo, na wote waliokuwa juu yake. 

{13:16} na wakati wa mwisho wao kujazwa kambi na hofu na 

makelele, na akaenda zake na mafanikio mema. 

{13:17} hii ilifanyika katika mapumziko ya siku, kwa sababu 

ulinzi wa Bwana alimsaidia yeye. 

{13:18} sasa wakati mfalme alikuwa kuchukuliwa ladha ya ya 

manliness wa Wayahudi, alikwenda karibu kuchukua ana kwa 

Sera, 



{13:19} na taratibu kuelekea Bethsura, ambayo ilikuwa ya 

kushikilia imara ya Wayahudi: lakini ilikuwa kuweka kwa 
kukimbia, imeshindwa, na 

waliopotea ya watu wake: 

{13:20} kwa Yuda alikuwa iliyowasilishwa kwao waliokuwa 
ndani yake 

mambo kama ni muhimu. 

{13:21} Lakini Rhodocus, ambaye alikuwa katika jeshi 
Wayahudi, 

imefunuliwa siri kwa maadui; kwa hivyo alikuwa 

walitaka nje, wakati wao aliyokuwa ameyapata kwake, nao 
wakamtia 

gerezani. 

{13:22} mfalme kutibiwa nao katika Bethsum ya 

mara ya pili, akampa mkono wake, akatwaa yao ya, akaondoka, 
walipigana 

na Yuda, alikuwa kushinda; 

{13:23} Heard Filipo, ambaye alikuwa aliondoka juu ya mambo 
katika 

Antiokia, alikuwa mno bent, alichanganya, kumwomba na 

Wayahudi, kuwasilishwa mwenyewe, na akaapa kwa hali zote 
sawa, 



walikubaliana nao, na wakatoa sadaka, kuheshimiwa na 

hekalu, na kushughulikiwa kindly mahali, 

{13:24} na kubalika vizuri juu ya Maccabeus, alimfanya 

Gavana mkuu kutoka Ptolemais kwa Gerrhenians; 

{13:25} alikuja Ptolemais: watu pale walikuwa watu 
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kwa ajili ya maagano; kwani wao walivamia, kwa sababu 
itakuwa 

kufanya maagano yao utupu: 

{13:26} Lysias akapanda juu ya kiti cha hukumu, alisema kama 

sana kama inaweza kuwa katika ulinzi wa chanzo, hakika, 

kutulizwa, alifanya vizuri walioathirika, kurejea kwa Antiokia. 

Hivyo iliendelea kugusa ya mfalme kuja na kuondoka. 

{14:1} baada ya miaka mitatu Yuda taarifa, kwamba 

Demetrio mwana wa Seleucus, kuwa aliingia kwa bandari 

ya Tripolis na uwezo mkubwa na jeshi la wanamaji, 

{14:2} alikuwa kuchukuliwa nchi, na kuuawa Antioko, na 

Lysias ya mlinzi wake. 

{14:3} sasa moja Alcimus, ambaye alikuwa kuhani mkuu, na 

wamejichafua mwenyewe makusudi katika nyakati za mingling 
yao 



na Wayunani, kuona kwamba kwa njia yoyote yeye angeweza 
kuwaokoa 

mwenyewe, wala kuwa na ufikivu yoyote zaidi ya madhabahu 
takatifu, 

{14:4} alikuja mfalme Demetrio katika mia na moja 

na mwaka wa hamsini mtautakasa, kuwasilisha kwake taji ya 
dhahabu, na 

mitende, na pia ya matawi ambayo walikuwa kutumika 
wameweka katika 

hekalu: na hivyo siku hiyo yeye akashikilia amani yake. 

{14:5} Lakini kuwa na kujipatia nafasi ya zaidi yake 

enterprize wapumbavu, na kuitwa katika ushauri kwa 

Demetrio, na aliuliza jinsi Wayahudi alisimama walioathirika, na 

nini wanakusudia, akajibu juu: 

{14:6} wale Wayahudi kwamba alitoa Assideans, ambaye 

Kapteni ni Yuda Maccabeus, kulisha vita na ni uchochezi, 

na si basi wengine kuwa katika amani. 

{14:7} Basi mimi, kunyimwa yangu wahenga ' 

heshima, namaanisha ukuhani mkuu, nina sasa kuja hapa: 

{14:8} kwanza, amini kwa utunzaji usio unafiki nina mambo 

yahusuyo mfalme; na pili, hata kwa ajili ya kwamba nia 



wema wangu mwenyewe wananchi: kwa taifa letu yote ni 
katika 

Hakuna taabu kidogo kupitia kukabiliana unadvised wao 

aforersaid. 

{14:9} kwa hiyo, Ee mfalme, kuona unajua yote haya 

mambo, kuwa makini kwa ajili ya nchi, na taifa letu, ambayo ni 

taabu kwa kila upande, kwa mujibu wa usambamba upate 

urahisi gani utuonyeshayo kwa wote. 

{14:10} kwa muda mrefu kama Yuda aishivyo, haiwezekani 
kwamba 

Serikali inapaswa kuwa na utulivu. 

{14:11} hii hakuna mapema lililonenwa wa kwake, lakini 
wengine 

marafiki wa mfalme, uupendao kuwekwa dhidi ya Yuda, 
alifanya 

zaidi uvumba Demetrio. 

{14:12} na mara wito Nikanori, ambaye alikuwa 

Mkuu wa tembo, na kumfanya Gavana 

Yudea, yeye kutumwa kwake, 

{14:13} Mkuu kwake kuwaua Yuda, na Tawanya 

nao waliokuwa pamoja naye, na kufanya Alcimus kuhani 



Hekalu kubwa. 

{14:14} Kisha wapagani, kwamba walikimbia kutoka Judea 
kutoka 

Yuda, alikuja na Nikanori kwa mifugo, kufikiria madhara na 

Nitamtegemea agano la kale Wayahudi kuwa na ustawi wao. 

{14:15} sasa Wayahudi aliposikia ya ujio wa Nikanori, 

na kwamba Mataifa walikuwa dhidi yao, wao kutupwa duniani 

juu ya vichwa yao, na dua alifanya kwake kwamba alikuwa 

imara watu wake milele, na ambaye daima helpeth yake 

sehemu na dhihirisho ya uwepo wake. 

{14:16} hivyo kwa amri ya nahodha wao 

kuondolewa straightways kutoka huko, na wakamkaribia 

yao katika mji wa Dessau. 

{14:17} sasa Simon, Yudasi ndugu, walijiunga na vita 

na Nikanori, lakini alikuwa discomfited fulani kupitia kwa 

ghafla ukimya wa maadui zake. 

{14:18} walakini Nikanori, kusikiliza manliness ya 

yao waliokuwa na Yuda, na courageousness ya kwamba 

walikuwa na kupigana kwa ajili ya nchi yao, hawakuthubutu 
kujaribu jambo 

kwa upanga. 



{14:19} kwa hivyo alituma Posidonius, na Theodotus, 

na Mattathias, kufanya amani. 

{14:20} hivyo wakati walikuwa wamechukua advisement muda 
mrefu 

hapo, na ya nahodha umati 

kufahamiana naye, na ilionekana kwamba walikuwa wote 

moja akili, akakubali na Maagano, 

{14:21} na siku kukutana kwa pamoja na 

wenyewe: na wakati siku ikafika, na kinyesi walikuwa kuweka 
kwa 

ama wao, 

{14:22} Ludas kuwekwa watu wenye silaha tayari katika rahisi 

maeneo, wasije hila baadhi wanapaswa kuwa ghafla mazoezi 
kwa 

maadui: hivyo walifanya mkutano wa amani. 

{14:23} sasa Nikanori akakaa Yerusalemu, na hivyo hakuna 

madhara, lakini waende watu waliokuja wakikusanyika kwake. 

{14:24} na si hiari angetaka Yuda nje yake 

mbele: kwani yeye kumpenda mtu kutoka moyoni mwake 

{14:25} aliomba kwake pia mke, na kuumba 



watoto: ili kuolewa, alikuwa kimya, na alichukua sehemu ya 
maisha haya. 

{14:26} Lakini Alcimus, kufahamu upendo kwamba alikuwa 

Amueni yao, na kuzingatia maagano ambayo walikuwa 

alifanya, alikuja Demetrio, na kumwambia kwamba Nikanori 
alikuwa 

si vizuri walioathirika kuelekea hali; kwa kuwa alikuwa 
amewateua 

Yuda, msaliti kwa ufalme wake, kuwa mrithi wa mfalme. 

{14:27} kisha mfalme kuwa katika chuki, na hasira na 

shutuma ya mtu mwovu zaidi, aliandika kwa Nikanori, 

akionyesha kwamba yeye alikuwa wenyu na Maagano, 

na jeshi yule wanapaswa kutuma Maccabeus 

mfungwa kwa haraka wote kwa Antiokia. 

{14:28} wakati huu alikuja Nikanori wa kusikia, alikuwa 

mengi alichanganya nafsini, na alichukua uliopo kwamba yeye 

wanapaswa kufanya utupu makala ambayo walikuwa 
walikubaliana juu, ya 

mtu akiwa katika makosa. 

{14:29} lakini kwa sababu kulikuwa hakuna kukabiliana dhidi ya 

mfalme, yeye watched wakati wake wa kutimiza jambo hili na 
sera. 



{14:30} lakini wakati Maccabeus aliona kwamba 

Nikanori wakaanza kuwa churlish kwake, na kwamba yeye sana 

Yeye takribani zaidi kuliko yeye alikuwa kule, kufahamu 
kwamba kama 

tabia ya uchachu alikuja si ya wema, aliwakusanya pamoja si ya 

ya watu wake, na aliondoka mwenyewe kutoka Nikanori. 

{14:31} lakini mwingine, kujua kwamba alikuwa hasa 
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umezuiwa na sera Yudasi, alikuja katika mkuu na Mtakatifu 

hekalu, akaamuru makuhani, ambao walikuwa sadaka zao 

kawaida dhabihu, kumkomboa mtu. 

{14:32} na wakati wao akaapa kwamba wanaweza kuwaambia 

ambapo mtu alikuwa ambaye alitafuta, 

{14:33} Yeye akanyosha mkono wake wa kulia juu ya 

hekalu, na kiapo namna hii: kama hamtaki 

Uniponye Yuda kama mfungwa, nitaweka hii hekalu la Mungu 

hata na ardhi, na itakuwa mapumziko chini ya madhabahu, na 

kujenga hekalu mashuhuri kwa Bacchus. 

{14:34} baada ya maneno haya akaondoka. Kisha makuhani 

akainua mikono yao kuelekea mbinguni, na tukamsihi kwamba 



alikuwa milele Kilinda ya taifa lao, akisema namna hii; 

{14:35} wewe, Ee Bwana wa vitu vyote, ambao una haja ya 

chochote, ulikuwa radhi kwamba Hekalu la makao yako 

lazima miongoni mwetu: 

{14:36} Basi sasa, Ee Bwana Mtakatifu wa utakatifu wote, 
kuweka 

nyumba hii isiyochafuliwa milele, ambayo hivi karibuni alikuwa 
kutakaswa, na 

kuacha kinywa kila mwovu. 

{14:37} sasa kuna alishitakiwa Nikanori moja Razis, 

mmoja wa wazee wa Yerusalemu, mpenzi wa wananchi wake, 

na mtu wa ripoti nzuri sana, ambaye kwa ukarimu wake alikuwa 

kuitwa baba wa Wayahudi. 

{14:38} kwa katika nyakati za zamani, wakati wao 
uliochanganywa si 

wenyewe na watu wa Mataifa, yeye alikuwa wamekuwa 
wakilaumiwa kwa 

Dini ya Kiyahudi, na alifanya ujasiri jeopard mwili wake na 
maisha na wote 

vehemency kwa ajili ya dini ya Wayahudi. 

{14:39} hivyo Nikanori, tayari kutangaza chuki ya kwamba yeye 

alimzalia Wayahudi, alituma juu ya watu mia tano ya vita 



kumpeleka: 

{14:40} kwani alifikiria kwa kuchukua afanye Wayahudi 

mengi madhara. 

{14:41} sasa wakati umati ingekuwa wamechukua na 

mnara, na kuvunjwa ukali katika mlango wa nje, na aliniambia 

moto huo waletwe kuchoma, yeye akiwa tayari kuwa 

kuchukuliwa juu akaanguka kila upande juu ya upanga wake; 

{14:42} kuchagua badala yake kufa na heshima, kuliko kwa kuja 

katika mikono ya waovu, kutumiwa vibaya vinginevyo kuliko 

beseemed kuzaliwa kwake mtukufu: 

{14:43} lakini kukosa kiharusi wake kupitia haraka, na 

umati pia wanaokimbilia ndani ya milango, ujasiri alikimbia hadi 

ukuta, na kutupwa mwenyewe kiume kati ya 

thickest wao. 

{14:44} lakini wao haraka kutoa nyuma, na kiumbe wa nafasi 

alifanya, yeye akaanguka kati ya mahali utupu. 

{14:45} Walakini, wakati bado pumzi ndani 

kwake, kuwa inflamed na hasira, yeye wakasimama; na ingawa 
yake 

damu yakatoka kama spouts ya maji, na majeraha yake 
walikuwa 



ngumu, bado alikimbia kupitia katikati ya throng; na 

amesimama juu ya mwamba mwinuko, 

{14:46} wakati kama damu yake ilikuwa sasa wamekwenda 
kabisa, yeye 

yamemtoka matumbo yake, na kuwapeleka katika mikono yake 
miwili, 

akasubu nao juu ya throng, na wito juu ya Bwana wa 

maisha na Roho kurejesha yeye wale tena, hivyo akafa. 

{15:1} lakini Nikanori, kusikia kwamba Yuda na kampuni yake 

walikuwa katika mahali pa nguvu kuhusu Samaria, kutatuliwa 
bila 

hatari yoyote kuweka juu yao siku ya Sabato. 

{15:2} walakini Wayahudi walilazimishwa kwenda 

na yeye alisema, O kuharibu si hivyo cruelly na barbarously, 
lakini 

kutoa heshima kwa siku hiyo, yeye, huona mambo yote, aliye 

kuheshimiwa na utakatifu juu ya yote siku nyingine. 

{15:3} kisha wretch zaidi ya ungracious kudai, kama 

Kulikuwa na nguvu moja mbinguni, aliwaagiza wa 

siku ya Sabato kwa lazima yahifadhiwe. 

{15:4} na wakati walisema, kuna mbinguni kuishi 



Bwana, na nguvu, ambaye aliamuru siku ya saba kuwa 

aliendelea: 

{15:5} Kisha alisema nyingine, na pia nina nguvu juu 

dunia, na aliamuru kuchukua silaha, na kufanya ya mfalme 

biashara. Bado alipata kuwa mapenzi yake waovu kufanyika. 

{15:6} hivyo Nikanori katika mno kiburi na maringo 

kuamua kuweka kumbukumbu pomoja ya ushindi wake juu ya 

Yuda na wale waliokuwa pamoja naye. 

{15:7} Lakini Maccabeus alikuwa na imani ya milele ya uhakika 
ambayo ya 

Bwana angemsaidia: 

{15:8} kwa hivyo aliwausia watu wake wasiwe na hofu ya 

ujio wa Mataifa dhidi yao, lakini kukumbuka ya 

kusaidia ambayo katika nyakati za zamani walipokea kutoka 
mbinguni, 

na sasa kwa kutarajia ushindi na msaada, ambaye atakuja 

nao yatokayo kwa Mwenyezi Mungu. 

{15:9} na hivyo kuwafariji nje ya sheria na 

manabii, na kuziweka katika akili ya vita kwamba 

walishinda kabla hajafika, akafanya nao furaha zaidi. 



{15:10} na wakati yeye alikuwa kuvurugwa na mawazo yao, 
akawapa 

hao malipo yao, wakionyesha wao therewithall uongo 

wa Mataifa, na uvunjaji wa viapo. 

{15:11} hivyo yeye silaha kila mmoja wao, sana 

na ulinzi wa ngao na mikuki, kama na starehe na 

maneno mazuri: na zaidi, aliwaambia ndoto anastahili 

kwa kuwa waliamini, kama ilikuwa kweli, ambayo hivyo si ya 

kidogo kufurahi kwao. 

{15:12} na hii ilikuwa ono lake: Onias ya kwamba, ambaye 
alikuwa 

kuhani, na mwema na mtu mwema, Mchungaji katika 

mazungumzo, mpole katika hali, vema kusema pia, na 

kutumia kutoka kwa mtoto katika vituo vyote vya fadhila, 
kushikilia juu yake 

mikono kuomba mwili mzima wa Wayahudi. 

{15:13} hii kufanyika, kwa kama namna huko alionekana mtu 

na nywele za kijivu, na mno mtukufu, ambaye alikuwa wa na 

ukuu wa ajabu na bora. 

{15:14} Kisha Onias akajibu, akisema, huyu ni mpenzi wa 

ndugu, ambao kuomba sana kwa ajili ya watu, na kwa ajili ya 



mji mtakatifu, yaani, Jeremias nabii wa Mungu. 

{15:15} whereupon Jeremias mkishika mkono wake wa kulia 

akampa Yuda upanga wa dhahabu, na kutoa ni kusema hivyo, 

{15:16} kuchukua upanga huu Mtakatifu, zawadi kutoka kwa 
Mungu, na ya 

ambayo wewe nawe jeraha maadui. 

{15:17} hivyo aliyenileta vizuri na maneno ya 
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Yuda, ambazo zilikuwa nzuri sana, na uwezo wa Koroga hadi 

vita, na kuhimiza mioyo ya vijana, wao 

kuamua kwa lami kambi, lakini ushujaa kuweka juu 

yao, na kiume ili kujaribu jambo na mgogoro, kwa sababu ya 

mji na patakatifu na hekalu walikuwa katika hatari. 

{15:18} kwa ajili ya utunzaji wao alichukua kwa wake zao, na 

watoto wao, ndugu zao, na watu, alikuwa katika akaunti 
angalau 

nao: lakini hofu kuu na kuu ilikuwa kwa ajili ya 

hekalu takatifu. 

{15:19} pia wale ambao walikuwa katika mji akatwaa si mdogo 

huduma, bila kusumbuliwa kwa mgogoro nje ya nchi. 

{15:20} na sasa, wakati kama wote inaonekana kile lazima ya 



kesi, na maadui walikuwa tayari kuja karibu, na jeshi 

iliwekwa katika mkusanyiko, na wanyama kisahihi kuwekwa, na 

wapanda farasi katika mabawa, 

{15:21} Maccabeus kuona ujio wa umati, 

na maandalizi mbalimbali ya silaha, na ukali wa 

wanyama, akanyosha mikono yake kuelekea mbinguni, na 

Bwana itendayo maajabu, nikijua kwamba 

ushindi huja si kwa silaha, lakini hata kama aonavyo vyema 

Yeye, yeye awapaye ni kama vile wanaostahili: 

{15:22} Basi, katika sala yake alisema baada ya namna hii; 

Ee Bwana, wewe uliwatuma malaika zako wakati wa Ezekias 

mfalme wa Yudea, na ulipo kuwaua katika jeshi la Senakeribu 
na 

mia themanini na tano elfu: 

{15:23} kwa hivyo sasa pia, Ee Bwana wa mbinguni, kutuma na 

malaika mzuri mbele yetu kwa woga na hofu kwao; 

{15:24} na kupitia nguvu ya mkono wako acha wale kuwa 

kilichoathiriwa na ugaidi, kwamba kuja dhidi ya watu wako 
Mtakatifu ili 

kukufuru. Na akamaliza hivyo. 

{15:25} kisha Nikanori na wale waliotoka walikuwa pamoja naye 



mbele na Baragumu na nyimbo. 

{15:26} Lakini Yuda na kampuni yake imekumbana na 

maadui kwa sala na maombi. 

{15:27} ili kupambana na mikono yao, na kuomba 

Mungu kwa mioyo yao, wakawaua si chini ya thelathini na 

watu elfu tano: kwa kupitia kuonekana kwa Mungu wao 

walikuwa wakishangilia sana. 

{15:28} sasa wakati vita ilifanyika, kurudi tena 

kwa furaha, walijua kwamba Nikanori kuweka amekufa katika 
kuunganisha yake. 

{15:29} basi walifanya kelele kubwa na mshindo, 

kumsifu Mwenyezi katika lugha yao wenyewe. 

{15:30} na Yuda, ambaye alikuwa milele Kilinda mkuu wa 

wananchi wote katika mwili na akili, na ambao waliendelea 
yake 

upendo kwa wananchi wake maisha yake yote, akaamuru 

mgomo wa Nikanori kichwa, na mkono wake na bega lake, 

na kuwaleta Yerusalemu. 

{15:31} hivyo wakati yeye alikuwa huko, na akawaita wake 

Taifa pamoja na kuweka makuhani mbele ya madhabahu, 
alituma 



kwa maana wao walikuwa wa mnara, 

{15:32} na akanionyesha yao Nikanori ubovu kichwa, na 

mkono wa blasphemer hiyo, ambayo na brags kiburi alikuwa 

akanyosha dhidi ya hekalu takatifu ya Mwenyezi Mungu. 

{15:33} na wakati yeye alikuwa kukata ulimi wa 

wasiomcha Mungu Nikanori, aliwaamuru kwamba watoe na 

vipande kwa ndege, na hutegemea juu zawadi ya yake 

wazimu mbele ya hekalu. 

{15:34} ili kila mtu kusifiwa kuelekea mbinguni na ya 

Bwana mtukufu, akisema, heri kuwa yule ameishika yake 
mwenyewe 

Weka taka. 

{15:35} alitundikwa pia wa Nikanori kichwa juu ya mnara, 

dhahiri na wazi ishara kwa msaada wa Bwana wote. 

{15:36} na kutawazwa wote kwa amri ya kawaida katika 

Hakuna kesi ya basi siku hiyo kupita bila taadhima, lakini kwa 

kusherehekea siku ya thelathini ya mwezi wa kumi na mbili, 
ambayo katika ya 

Ulimi Syria inaitwa Adari, siku moja kabla 'Mardocheus 

siku. 

{15:37} hivyo akaenda ni na Nikanori: na tangu wakati huo 



mbele Waebrania alikuwa mji katika nguvu zao. Na hapa 

Namaliza. 

{15:38} na kama nimefanya vizuri, na kama ni kufaa na 

hadithi, ni kile ambacho mimi walitaka: lakini kama slenderly na 
meanly, 

ni yale ambayo inaweza kufikia kwa. 

{15:39} kwa kuwa ni kuumiza kunywa kileo au maji peke yake; 

na kama mvinyo uliochanganywa na maji ni mazuri, na 
hufurahia 

ladha: Hata hivyo hotuba laini zimeandaliwa hufurahia masikio 
ya 

wao Soma hadithi. Na hapa utakuwa ndiyo mwisho 
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